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3 Izprijeni otrok. Sse—_>
\N inulo je nekaj let, kar sta na Koroskem ali v Korotanu
A Zivela dva dobra, postena zakonska, Andrej J. in nje-
gova Zena Hema. TLepo posestvo sta imela v Rozni
dolini, in sicer v veliki- slovenski vasi, ki se jej pravi
Borovlje. Cez tiso¢ je tw stanovalcev, kateri izdelavajo
vsako leto veliko jeklenega; zlasti strelivnega blaga. Imela
sta v last lepo prostorno hiso z nadstropjem; zraven hige
pa je bil lep vrt, obsajen z mnogovrstnim drevjem, ki je

rodilo Zlahtno sadje in posestniku donaSalo velik dobicek.

Precej je bilo pri posestvu polja; obsejalo se je komaj s pet-
najstimi vagoni. SenoZeti pa je hilo pri hisi toliko, da se je
brez vse skrbi lahko preredilo leto in dan po dvanajst zi-
vinet. Tudi gozda je bilo zadosti; nikdar se ni bilo treba
bati pomanjkanja, ne pri drvih ne pri nastelji. Vrh tega sta
imela ¢ pravico izdelovati in prodajati strelivno oroZje, kar
je tudi precej pripomoglo k hidni blagovitosti. Iz tega se
more torej posneti, da Andrej in Hema nista bila revna, tem-
vec dosti premozna; to je pa Ze nekaj srece. Kar pa je bilo
za njiju najholje, bilo je to, da sta zivela v lepi zakonski
edinosti. Kaj bi se pa¢ marala, da bi bilo njima vedno tako

rostalo; ali, zalibog, Sasna srefa ni nikdar stanovitna; ona

stoji na kroglji, katera se zavrti in sreca se prevrne. Tako
tudi tu niso vedno svetili sreéni dnevi; dosle so Andreju in
Hemi velike bridkosti, ki so jima zel6 grenile zloZno Zivljenje.

Otrok nista imela vet ko eno samo hierko; Marjeta
Kortona jej je bilo ime. Toda stari§i, ki imajo enega sa-
mega otroka, ti ga radi sami izpridijo s svojo neumno slepo
ljubeznijo, ga napacno izredé ter mu sami pomagajo v hude
nesrece; prav tako sta ravnala tudi Andrej in Hema. Otroku
sta vse dovolila; najmanjSe rei mu nista odrekla. Kar koli
gl je izmislil, izbral ali poZelel, vse se mu je moralo dobiti
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in prinesti, naj velja, kar hoce. Kar je zahtevalo izprijeno
dete, pri tej priéi se je moralo zgoditi, Tako se je navadila
Kortona biti svojeglavna, neubogljiva in prevzetna. Andréj,
holj previden, je vefkrat svaril Hemo ter rekel: ,Ijuba moja
zena! ne paci tako zeld svoje héerke; ne dovoljuj' jej vsega,
¢esar pozeli, in ne zagovarjaj je, kedar jo hofem jaz kaj kaz-
novati; videla bo§, — Bog ne daj, da bi! — koliko bo Kortona
danes ali jutri nama $e prizadevala; utegnila bi nama v mladih
letih Ze napraviti velike britkosti in Zalosti — Tako je
dejal Andrej: Hema pa, kakor vsaka mati, je otroka le zago-
varjala, reko¢: ,Eh! kaj bo§ neumnega otroka Kaznoval; saj
vidi§, da je Kortona Se vsa otrotja, za tepenje pa ]':rema'j}ma
in neumna. Kedar malo odraste in k pameti pride, gotovo
bode vsa drugacna.* ‘

Kakor je Kortona odraStala in stareja prihajala, tako je
prihajala tudi bolj divja, neotesana in malopridna. Neuboglji:.ra
in nepokorna je bila stariSem, pa tudi v strahu ni hotela biti
nikomur. Vsacega je zanicevala ter mu dajala nespodobna
imena; sovraZili so jo zaté vsi, stariSem pa zamerili, ker so
héer tako malo uéili in tako slabo izrejali. Ko je Kortona
prigla v Solska leta, morala je hoditi v $olo. Od zatetka je
prav rada hodila, Se néila se je precej pridno, ker je bila zeld
brihtna in dobre glave. Prvo leto je bila pametna ter se ob-
nasala prav lepo in spodobno, napravljala je po takem ufitelju
veliko veselja; znala je tudi bolje kakor vsi drugi, kar jih je
Se 7z njo hodilo v Solo. Tudi drugo leto se je Kortona vedno
dobro utila in lepo se védla; ali nekega dne se je prav ne-
spodobno obnasala v Soli. Hudo je zabavljala svojim tovar-
gicam, klela jih je in grdo rotila, tudi jim je dajala stragno
nespodobna imena. Ko pride néitelj v Solo, vidi nekatere néenke
zelG objokane; vpraSa jih, kaj da jim je. Dekleta so povedala,
da jih je Kortona grdo zmerjala ter jim dajala take priimke,
kakor$nih'si 8e povedati ne upajo. U€itelj poklide Kortono
pred se ter jo vprasa prav ostro: ,[aj zanicujes svoje tovar-
Gice in zakaj tako nespodobno ravna$ Z njimi?* — Srdito
odgovori Kortona: ,Saj so tudi one mene! Rekle so mi, da
~_sem ¢rna kakor ciganka.“ — Ugcitelj vprada: ,Ste 1i res tako
rekle?* — Odgovoré mu: ,Res smo rekle, res, pa le zatd,
ker je sama veckrat pripovedovala, da jej ote pravijo érna
ciganka.“ — Zavoljo nespodobnih, Zaljivih in preklinjevalskih |
hesed morala je Kortona celo uro kledati na golih kolenih.‘
Priged$i vsa objokana domov rede stariSem: ,Ni¢ veé ne
grem v Solo; noGem, da bi me ucitelj tako kaznoval; celo -



uro klecati in Se na golih kolenih, to je za-me prevec. In
res ni §la vel v Solo; nikakor je niso mogli spraviti va-njo.
Ostala je zat6 domd in se obnaSala pray samopasno. Rastla
je na vseh drugih reeh, samo na pameti, na modrosti in na
pridnosti ne. Kortona je zdaj le pustovala, po hiSah hodila,
novice prenaSala in ljudi opravljala. Zelé Skodljivo in ne-
varno je to za vsacega Cloveka, posebno pa za mlado Zensko.
Lenoba je zatetek vseh hudoln] Starisi so pustali v nemar
vse dolznosti, katere imajo do svojih otrok; niso je prlcran]ah
k nobenemu delu, temved¢ moléali so k vsem njenim malo-
pridnostim; bili so zato sami krivi, da je bila Kortona tako
svajeglavna, trdovratna in hudobna.

1.
Hudobna héi.

Ko je prisla Kortona v dekliska leta, jela se je obnaSati
prav slabo in pohujsljive. Zahajala je v nevarne, zapeljive
tovarsije in pajdaséine. Ob nedeljab in praznikih je hodila po
krémah, dajala za vino in Zganje in napajala fante. - Le take
fante je rada videla krog sebe, kateri so se ji znali dobro
prilizovati in so jo prav ]lVd]lh ker jim je za pijato dajala.
V tacih kratkodasnostih se pa potrosi in zapravi veliko de-
narja; treba ji je bilo tudi vedno lepih novih oblaéil, da bi
tovarigem bolj dopadala ter se tovarSicam skazovala. Kje
je hotela dobivati za vse to potrebnega denarja? ZasluZila
je malo malo veé ko nié; zato je 7m1kdla in kradla starisem,
kjerkoli je mogla.

Oce Andrej, to videl, rete svoji Zeni: ,Vidi§, Zena!
da bo res, kar sem ti pravil, da neubogljiva Kortona bo naju
ob vse pnpmvlla. povem ti, ob vse bova prisla. Ona vzame,
kar more, niCesar se ji ne 2di Skoda, prav grdo /a.pxavlja
ker hote biti v vsaki tovarsiji in pri vsaki veqehcl tam pa
placuje za druge, da jo prav povzdigujejo. Vidi§, sama sva
tega kriva, ker sva jo napacno izrejala, ker ]e nisva stra-
hovala takmt ko je bil ¢as za to, zdaj je pa Ze prepozno;
pa naj velja kar hoe, poskusil $e bodem.*

Neko nedeljo pride Kortona pozno po noti domov; bila
je na plesi€u. Ode in mati je dakata oba nejevoljna zaradi
take samopasnostl. Oce zagrmi nad n]o, rekoc: w11 grda
(uganka til ali je zdaj cas “domov priti? Grdo in pregresno
]B, e se moski po noci okoli vlacijo in nespodobne neummnosti
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uganjajo, veliko grie in pregresnise pa je, de take re¢i po-
¢enjajo mlade Zenske od dobre hiSe. Kaj te ni sram? Kaj
"ne spozna§, kako zel6 se pregrefi§, ker nama napravljas
tako 7alost, tako britkost in tako jezo? Ti nama krade$ in
malopridneze napaja8, da te hvalijo. Kaj tako spolnujes ce-
trto zapoved boZjo? Kako hoces, da bi se ti dobro godilo,
da bi dolgo Zivela na zemlji? Lej, ti bo§ mene in mater
prezgodaj spravila pod zemljo; ti bo§ kriva najine prezgod-
nje smrti, ubijalka bo§ lastnih stariSev. Le &e enkrat mi
tako naredi, videla bo§, kaj bom storil s teboj. Videti hoéem,
ali bo§ pela mojo pesem ali ne. Huda zver se ukroti, jaz
hocem tudi tebe ukrotiti. T.e zapomni si, naj velja kar hoce,
drugacna bo$ morala biti.“ ;

Na vse te ocetove besede odgovori Kortona predrzno:
»Res je, da marsikaj vzamem; ali kaj hofem drugam hoditi
iskat? Ne,—kradem pa ne, kakor pravite vi; zakaj kolikor
je vadega, toliko je mojega, saj sem vaSa héi, saj meni boste
vse dali, saj kar nié ne ponesete s seboj na oni svet.* Na
to pravi oce: ,Kortona! ¢e bo§ tako ravnala, povem ti, da
zavoljo tvoje zapravljivosti pridemo Se vsi skupaj v veliko
revséino. Spominjala se bos e besed svojega ofeta; poslufaj
me, kaj ti povem: po najini smrti hos§ Se kruha prosila od
hi%e do hise!* — Na vse te resni¢ne ocetove besede Kortona
ne rece drozega kakor: ,Kar bo, pa bo, da sem le zdaj
vesela in dobre volje, dokler sem Se mlada in me $e kaj ve-
seli; na stara leta pa naj bo, kakor hoce.”

Tako govori in dela vsak trdovratni svojeglavnez; po-
uditi se ne dd, sam pa tudi ni¢ ne misli, ne na prihodnost, ne
na stare dni. Zaté pa tudi vsacega oSabnega, prevzetnega
raznzdanca zaleze gotova nesreca, pomanjkanje in revicina.

Zopet pride nedelja, Kortono povabijo tovarisi in tovar-
gice na ples. Ne da bi se Kortona tega povabila branila, tem-
vet pozabi vse nauke in Zuganje svojih stariSev. nabere si de-
narjev in gre na plesisée. Dolgo dolgo zveler ne pride domoy.
Oce in mati sta Se po konci, kajti namenila sta se takati je,
dokler ne pride, potem jo pa prav spridoma pretepsti. Pol-
no¢i odbije in §e je ni bilo. Se le okoli ene ez polnoé pri-
vihra vsa spehana in vinjena domov. Oée si je bil pripravil
palico, mislil je Kortono dobro namahati, mati mu je pa obe-
tala pomagati. Sklenila sta, da bosta svoji poredni héeri dala
Zivo éutiti, kar sta jej veckrat Zugala; toda zel6 sta se zmo-
tila. Ko Kortona stopi v hifo, udari jo ode prav dobro s palico
po hrbtu ter jo jame'grdo zmerjati. Tudi mati je upila in jo
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zmerjala, kar je najved mogla; Kortona pa, ki je bila moéna
kakor marsikateri moiki ne tako, skoci v ofeta ter mu s silo
potegne palico iz rok, odpre vrata in sune oceta iz hise, potem
pa popade Se mater in jo vrze iz hiSe rekoc: ,Tam oni konec
hige je vade staniite; tukaj nimate ni¢ opraviti, tu je vse moje.*
Hudo potem zaloputne z vratmi, zapre je in se spravi spat,
Zelo je zalilo to oeta in mater; od jeze in Zalosti sta
se jokala. Rekla sta: ,Samega otroka imava, pa Se ta naju
tako Zali in zani¢uje, da nama greni stare dni in nama
kraj¥a Zivljenje. Pa saj sva vredna tega, ker sva zamudila
spolnovati svojih dolZnostij, zakonskim Ijudem naloZenih.”
— ,Pa ¢akaj Kortona®“, re¢e ofe sam pri sebi, ,prav Zivo
ti hoéem pokazati, kaj se pravi svoje stari§e zaniéevati.”

111
Obcutljiva kazen.

Oce Andrej je imel dva hlapca, mlada korenjaka, ka-
korsnih je potreboval pri svoji veliki kmetiji. Ko pride so-
bota, pokli¢e ju ter jima tako-le pravi: ,All znata molfati?“
Eden hlapcev odgovori: ,O¢e! Ce vi nama kaj ukazete pa
recete: mol¢ita! mol¢ala bova kakor zid, popolnoma se smete
zanesti na naju. ,Dobro% pravi gospodar, ',dobodita si Se
vsak enega tovariSa; pa taka morata biti, da bosta znala
moléati kakor vidva; zvecer pa pridite vsi Stirje k meni, da
8¢ bomo na tihem razgovorili.“ ,Ze prav, redeta hlapca.

_ .. Kmalu dobita vsak svojega tovariSa in zvecer gredo vsi
stirje h gospodarju. O¢e Andrej je pelje v hiSo, zapre vrata
za seboj in jih dobro zaklene. Potem gredé v drugo sobo na-
prej, sedejo krog mize ter se jamejo tako tiho pogovarjati, da
Je bilo Gisto nemogote, da bi jih zunaj kdo razumel, naj bi
Se tako vlekel na uho. Ofe Andrej pravi hlapcem to-le:
»Predno vam povem, kar sem si namenil, prosim vas Se en-
krat, da boste molcali, kajti ako kdo izmed vas le eno bese-
“dico zine komu o tem, kar vam mislim naroéiti, vse mi skazi,
nemogote mi je potem doseGi svoj namen. Zdaj mi pa po-
vejte, ali ste pripravljeni storiti, kar vam bhom narodil; za
gotovo mi obljubite ?* — ,Bomo!“ odgovoré enoglasno., —
aledaj”, povzame gospodar zopet besedo, ,Ce boste tako sto-
rili, dobro vas bom placal, nikdar se ne boste kesali. Poslu-
Sajte, kaj vam naro¢im! Dobro veste, kaks$na je nasa Kortona;
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vse sem si Ze prizadejal, da bi jo spravil na pravo pot, pa
do zdaj je bilo vse zastonj. KEno sem si Se izmislil; ée ta ne
‘pomaga, ne pomaga potem ni¢ druzega vet. Zato sem si iz-
bral vas, vi mi boste pomagali in sicer to-le hoste storili:
Pripravljeni bodite jutri popoldne, kedar pride Kortona iz
cerkve domdv. Ona gre navadno potem v svojo sobico, da
odlozi prazniéno oblagilo. Tudi jutri pojde, zaté bodite pri-
pravljeni in stopite za njo ter jej recite: ,7Z nami pojdes!®
Zdaj naj jo primeta dva, vsak za eno roko, tretji pa naj ho
pripravljen, da jej roke na hrhtu zveZe. Mocéna je, zel6 se
vam'bo branila, pa trije jo boste Ze zmogli. Med tem, ko jo
boste vezali, naj gre Cetrti k sosedu po oslicka, vpreze ga naj
in naglo pride z vozigﬁkom‘ pred naSo higo. Posadite potem
Kortono na voz, pa privezite jo dobro, da se z voza ne zvrne.
Zraven nje pa denite zibko, nalas¢ za to sem jo napravil, tu
v hiSi bo. Zdaj pa peljite Kortono dvakrat po vasi gori in
doli, veéasih postojte in eden izmed vas naj vzame v roke kos
popirja, pa naj bere 7Z njega — ¢e tudi ne bo nié¢ zapisanega
— prav na glas te-le besede: ,Taka necast naj se godi tistim
otrokom, ki svoje stariSe zanitujejo!* To sem sklenil s Kor-
tono Se poskusiti, morda jo to poboljsa. Ce mi vi to storite
in nikomur pred ne poveste o tem, srkali ga bomo jutri
zveter, da bo na vseh Stirih straneh od mize teklo, pa e
dobro bom pla¢al vas po vrhu. Mene pa jutri ne bo doma,
v Celovee pojdem, proti veeru pa pridem Ze domdv. Zdaj mi
pa Se enkrat obljubite, da boste to gotovo storili.* — Z ve-
seljem mu obljubijo hlapei, da bodo vse natanko storili, kakor
jim je naroCil. Mislili so si, vsaj smeh bomo imeli, potem ga
pa §e pili. Domaca hlapea sta se tega posebno rada poprijela,
zato ker je Kortona napajala le druge fante in za nje plade-
vala, domacim pa nikoli ni privo§¢ila kupice vina; ni¢ jej niso
- bili zato kaj prijazni.

V nedeljo popoldne snidejo se fantje in skrijejo v An-
drejevo Stalo, tudi potrebne vrvi si pripravijo. Po popoldanji
sluzbi pripiha Kortona iz cerkve in gre kakor po navadiy
sobieo, da bi se preoblekla, kar stopijo za njo trije fantje, dva
sosedova pa eden domédéih, in jej reko: .7 nami pojdes!*
Kortona se nasmeje in pravi: ,Zakaj ne, kam pa mislite, da
bi &§li?¥ Namesto odgovora jo primeta dva za roke, trefji jej
je pa zveze na hrptu, kakor jim je bil Andrej narocil. Kaj
pa Kortona reée k temu? Ni¢, smeje se ter misli, da je to -
vse le noréija, in da to hlapei Z njo le iz prijaznosti ravnajo,
zatd jim rece: ,Fantje! ali ste neumni, ali kaj vam je, saj
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grem rada z vami, zakaj mi roke vezete?* Med tem so jo
fantje prevezali tudi Gez pas ter jo iz sobice zvlekli pred hiso,
kjer je Ze vozitek stal pripravljen. Da bi bila Kortona preds
vedela, kaj mislijo # njo, vse tri bi bila otepla. Zdaj pa jej
ukazejo fantje, naj sede na voz. Kortona pa zacne pri tej
pri¢i grozno kricati, kleti in jokati se. Grdo je zmirjala fante,
dejala jim je, da so rabeljni, da so biri¢i. Vrgla se je na tla,
nikakor je niso mogli spraviti na voz. Fantje pa jezni popa-
dejo Kortono, dva pri glavi, dva pri nogah in jo denejo na
voz; trdno jo privezejo za komolce k vozicku, da bi se ne
zvrnila doli. Branila se je, kar se je najvet mogla, tudi vpila je,
da se na takem vozu ne bo vozila; ali vse je bilo zastonj, saj
je imela roke zvezane in Ze je bila na vozu. Ko so Kortono spra-
vili na voz, gre hlapec 3¢ po zibko in jo dene k nji na vozicek.

Ko je hilo vse opravljeno po oéetovem povelju, stopi eden
fantov k oslu in ga vodi ob brzdi, dva stopita vsak na eno
stran voza, Cetrti pa, ki je bil namenjen za vozom hoditi,
pokne z bicem in pravi: ,Hil* — Zdaj peljejo fantje pocasi
Kortono z zibeljo poleg sebe po vasi, in ko pridejo do kake
bolj imenitne hiSe; zavpije bicar:- ,Stoj!* Vzame pismo iz
Zepa, razvije ga ter ga drzi v obeh rokah, kakor da bi bral,
in na glas govori: ,Taka nelast se godi tistim otrokom, ki
svoje stari§e zaniéujejo!* — Pok!-— ,Naprej!“ Tako so fantje
storili pred vsako imenitnej§o hifo, prepeljevaje Kortono dva-
krat po vasi gor ir dol. Tjudje so hodili iz vseh hi§ gledat
tudno vprego znane Kortone, smejd se jej ploskaje z rokami
In pravijo: ,Prav je, prav je, pray prileZe se jej ta voznja,
ker se tako grdo obnaa in zanituje svoje dobre starie!* —
Otroci pa, katerih se pri takih posebnih prigodbah nikdar ne
manjka, spremljali so- Kortono skozi in skozi ter glasno za
njo vpili. Starisi pa so Kortono kazali otrokom in jim rekali:
»Glejte, kako se godi takim, kateri svoje stariSe zaniGujejo.
Varujte se, da se tudi vam ne primeri kaj tacega.*

Zdaj pripeljejo Kortono domdv. Odvezejo jo ter jej reko,
da naj gre z voza, ker je prestala o¢etovo kazen. Kortona pa
ni mogla sama z voza, kar opreti se ni mogla, nekaj zavoljo -
togote, nekaj pa zavoljo ssramocéenja in tolikega zani¢evanja.
Vsa prepadena in bleda je bila bolj mrli¢n ko Zivemu ¢lovekn
podobna; nesti so jo morali z voza. V postelj se je vlegla,
vet dnij ni mogla vstati. Predno greds fantje iz sobice, pro-
sijo jo- za zamero reko¢: ,Kortona! ne zameri nam tega, kar
smo s teboj poCenjali; kajti vedi, da nismo storili tega 1z svoje
volje, ampak le spolnili smo, kar so nam tvoj ote zapovedaliy
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le z otetom se zmenita v tej zadevi.“. Kortona jim ne dd
nobenega odgovora.

Oce Andrej pride Se le v pondeljek domdév iz Celovea.
Ko stopi v higo, poprasa po Kortoni. Dekli mu poveste, da
lezi. Zdaj gre k nji in jo prav prijazno popmsa «Kako ]e
Kmtona“‘ Kortona malo pomolci, potem pa rece: »Liep oce
ste vi, ki naprawte svoji lastni héeri toliko bridkosti in tako
grozovitno, ne Se slidano sramotijo. Da bi me bili k smrti
obsodili, menda ne bi bila trpela toliko. Saj tudi vas mora
sram biti; sramota je to za naSo hiSo in za vso naso rod-
bino, ker lastno héer daste tako zaniéljivo sramotiti vprico
toliko ljudij. Noben grozovitneZ ne ho storil kaj tacega, kar
ste storili vi z mennj “ — Oce jej odgoveri na to: ,Ljuba
mn].x Kortona! vsega tega si kriva Cisto sama le ti; “ali ne
ves, da po delu je plaé 110p Ali si ti pozabila, ali nodes vedeti,
koliko bridkosti in Zalosti si meni napravila, ker si me pdh—
nila iz hiSe, mene in pa mater? S tem, kar so fantje s teboj
ravnali na moje povelje, hotel sem te le onnmltl na Getrto
zapovod boz_]o katero si ti popolnoma v nemar 1)113( ala. Mislim,
da zna$ Se toliko kritanskega nauka in da Se ve§, da boljse
je hpetl sramotenje na tem svetu, kakor pa po smrti osra-
mocéen in vekomaj pogubljen biti. Jaz te Zelim s tem le ob-
varovati Casne in vedne nesredel

Hud nauk, ostra svaritev in grozno obcutljiva kazen je
bila za Ixortono oslovska vozn]a /am jer pa tudi veliko po-

magala, prav dobre nasledke je imela. Kortona ni §la odslej

v nobeno tovarSijo veé, v nobeno krémo in v nobeno hiSo;
vet ni hodila rajat in popivat ter nespodobno se obnagat,
ampak bila je le domd in sicer najrajsa sama. Drugam ni
zahajala kakor v cerkev, iz cerkve pa domdv, pa le sama; z
nikomur se ni hotela meniti, ne z mo&kimi, ne z Zenskami.
Sram jo je bilo. da bi se bila pokazala v kako tovar§ijo; sme-
jali bi se jej bili vsi, e prav ne radovoljno. Ode jej je potem
veckrat rekel: ,Kortona! da bi bila ti vselej tako pametna
in modra, kakor si zdaj, nikdar ne bi ti bilo treba trpeti tolike
sramote.*

IV.
Napacno prijateljstvo.

Odkar se je Kortona odpovedala vsem tovarSijam, hodil
jo je veasih obiskat neki sosed; bil je Ze srednje starosti, -
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Pisal se je za Janeza Garispolija, ljudje so mu pa navadno
rekali Lah; bil je namreé iz Laskega doma. V Borovljah je
bil Ze veé let, tu je skupoval dobe, smreke in drugi les, ka-
terega je potem posiljal na Lasko. Bil je bogat, saj mu je
kuptija dajala lepe denarce. Sosedje so ga vsi spoStovali, kajti
bil je pravicéen, nikoli ni koga ogoljufal. Slovenskega jezika
se je bil Ze skoro do dobra nauéil, prav gladko mu je tekla
beseda, z vsakim se je lahko po domade pogovm.‘ja.l. Ker' je
pa Lah le prevetkrat zahajal h Kortoni, in je na zadnje Se
ona jela njega obiskovati, zdelo se je to ofetn zopet nevarno;
posvaril jo je nekega dne in prav lepo jej rekel: , Kortona, ves
kaj? iz tega me bo ni¢, tvoja prijaznost z Lahom je nevarna.
Vse preveé mu verjames, ne ves Se, kaj Lahi znajo: v nesreco
te bo zapeljal, potem se ti bo pa smejal. Nikar mu ne ver-
jemi in ne pecaj se Z njim. Ni¢ ved ga nima§ obiskovati, pa
tudi on tebe ne sme, ¢e ne: nesreéa bo gotova. Kaj ne ves,
da kdor v nevarni priloZnosti Zivi, nesreéno umrje? Kdor se ne
boji majhnih pregreskov, kmalu ho zagazil v velike hudobije!*

Kortona se zajezi nad ofetom in pravi: ,No! po takem
Se z nobenim ¢lovekom ne hom smela izpregovoriti, biti bom
morala kakor nuna. Jaz mislim, da s tem ne bom storila ni¢
hudega, ako govorim s kdkim tlovekom. Clovek govori s ¢lo-
vekom, pes pa laja s psom.* Oce na to malo pomoléi, ker
vidi, da nié ne opravi, potem pa rece: ,Kortona ostane zmerom
K01t0n¢ svojeglavna, prevzetna in-malopridna.®

Ko pa je prijaznost med Lahom in Kortono prihajala
vedno vedja, posvari oée hier Se enkrat in jo okrega rekoé:
»Kortona! ti mi toliko prizadevas, da bom pred ¢asom moral
s tega sveta, sama ti me ho§ spravila pod zemljo, toda po-
vradevalo se ti bo §e gotovo.®

Kmalu zapazi ofe, da Kortona ni vet sama na sebi.
Postal je sila zalosten; videl je, da je zastonj nauk In sva-
ritev, da Je zastonj blla kazen. Zelé ga je to potrlo, Se za-se
ni dosti ved skrbel. Prehladil se je zato: prijel ga je hud
kagelj; potem pa je dobil pljuénico in v malo dneh je umrl,

Kortona je sicer jokala po oéetu, pa le na videz, v resnici
se ga je kaj rada iznebila. Mislila si je, zdaj vsaj nimam toliko
sitnega in ostrega svarilca. ‘Matere se ni bala prav nié, tiho
je morala mati biti ter storiti, kar jej je héi ukazovala, Zdaj
Je Zzivela Kortona po svoji volji in po svojih zeljah, bati se
Jej ni bilo treba nikogar. 7 Lahom je bila prijaznost ¢imdalje
vetja; brez strahi je k nji zahaJal in sicer prav pogosto. Zgo-
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dilo se je pa, da je Kortona nekega dne povila .héerko, ka-
teri so dali pri krstu ime Kortona.

Ta novica se je kmalu razvedela po vasi; nihée se jej
ni ¢éudil, saj je bilo ofitno, da mora tako priti. Redek je bil,
da bi bil Kortono Cislal, zdaj so se pa $e ti obrnili od nje,
vse jo je zani¢evalo. Samo Garispoli je Se zahajal k nji, ce
prav bolj po redko. DonaSal je otroku kako igracice ali pa
kako oblaéilce.

Kortona pa je izprevidela zdaj, da so bile ofetove besede
resni¢ne. Hudo se je kesala, da jih ni ubogala; pa kaj jej je
vse to pomagalo, prepozno je bilo. Sklenila je sedaj, na heerki
popraviti, kar je na sebi zamudila. Hotela jo je prav po
kritansko izrediti, Zaté je lepo skrbela za-njo, in ko je jela
govoriti, uéila jo je moliti. Lepo jo je poucevala, kolikor jo je
moglo razumeti otroce; pray bribtna punéika je bila.

Ni bilo preveé, da je Kortona svojo zmoto tolikanj ob-
jokavala ter si prizadevala popraviti jo, saj je ona izgubila po
nji postenost, dobre stariSe je pa spravila v prezgodnji grob.
Oc¢e ni doZivel sramote svoje hiere; prej je wmrl; mater pa
so zagrebli, ravno ko je imela Kortonina héi eno leto. Zalost
in bridkost ste spravili premehko mater pod zemljo. Kortona
je bila zdaj popolnoma zapustena; zaté reée nekega dne
Garispoliju: ,,Dragi moj! glej. kakSna reva sem, Gisto sem
zapuséena, starisi spé v grobu, ljudje se me ogibljejo, vsaj ti
me ne zapusti! Usmili se me, yzemi ine za Zeno, da bo Kor-
tonica imela oGeta, hisa pa gospodarja, saj vidi§, da se mi
premozenje taja ko led na solncu. Ljubi moj! povej mi
odkritosréno, kaj misli$ z menoj, mar me tudi ti misli§ zapu-
stiti? Ti si mi pomagal v nesreCo, pomagaj mi zdaj iz nje!*

Garispoli Kortoni to-le odgovori: ,Prav veseli me, draga
moja! da me naravnost vprasas§, kaj mislim s teboj. Kratko
pa odkritosréno ti povem svoje misli. Rada bi, da bi se s
teboj zarocil; ali ljuba Kortona, prav Zal mi je, da tega ne
morem storiti, in sicer prvi¢ zaté ne, ker se Zeniti nikoli ne
mislim; preve¢ v letih sem Ze, nespametno pa je, na stare
dni se moziti ali Zeniti; drngic¢ ne mislim dolgo tukaj ostati;
precej ko mi bo mogoée, da svoje re¢i poravnam, povrnem
se v svojo domovino nazaj; tretjic mi pa ne kaze s teboj se.
zarociti, ker ti lagkega jezika ne znaS; vse bi se mi smejalo,
ko bi jaz tebe na Lasko pripeljal, vsi ljudje bi rekli: ,Glejte!
tako Zeno je pripeljal, da z nobenim célovekom ne zna go-
voriti, Lahko izprevidis, da je boljse za-te, ako ti tukaj Zenina
poisées. Skrbeti ti mi treba, da bi ga ne dobila, saj si Se
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mlada, tvoje re¢i so pa tudi nekaj vredne, dober gospodar
ti bo vse poravnal. Da pa ne bos rekla, da sem hudoben,
kriviéen zapeljivec, hotem za te in za Kortonico vsaj ne-
koliko poskrbeti. Nalozil bom Sest sto goldinarjev, od katerih
bo§ ti dobivala obresti vsako leto trideset goldinarjev, dokler
bo§ morala skrbeti za héer. Ce pa Kortonico drugim ljudem
oddas v izrejo, dobivali bodo tisti ljudje obresti vsako leto
petnajst goldinarjev. Ko bo pa ona petnajst let dopolnila, do-
bivala bo Kortonica sama obresti od treh sto goldinarjev, in
naj je obrne, kamor jih hote. NaloZenega denarja pa ne sme
vzdigniti, dokler ni Stiri in dvajset let stara, ¢e se prej ne
omozi; ée se pa omozi, sme jih vzeti, naj bo stara kolikor
hoce. Ti pa stori s svojimi tristo goldinarji, kar se ti poljubi;
najbolje bo, da je na posojilu pusti§, dokler jih posebno ne
potrebujes. Denarji so Ze naloZeni in dolZzno pismo je postavno
narejeno, gosposka ga hrani, k nji pojdi, kedar bos kaj po-
trebovala. Zdaj mi pa povej, ali si s tem zadovoljna?“ — Na °
to vprasanje mu Kortona odgovori: , Kaj hoéem, ker si po-
magati ne morem; saj bi tudi zadovoljna morala biti, ako bi
me ti bil kar skrivé popustil. To me pa vsaj nekoliko tolazi,
da Kortonice nisi popolnoma pozabil. Upam in nadejam se, da
bo tudi njo Bog pogledal z usmiljenim oé¢esom in angelj bozji
jo b9 spremljal.® 1

Kakor je Garispoli obec¢al Kortoni, da bode skrbel za nji,
tako je tudi posteno storil. Nalozil je za vsako tristo gol-
dinarjev, pismo je pa gogposki dal hraniti. Kmalu potem je
pustil kupéijo in se vrnﬁ domdv. Nihée ga ni ve¢ videl v
tistem kraju.

BV
Mozitex

Kortona je bila zdaj Cisto zapustena. Nikakor jej ni ka-

zalo, da bi tako ostala; sklenila je, poiskati si mozZa, da bi
imela Kortonica oceta, hifa pa gospodarja, kajti precej je bilo
se vredno njeno posestyo, da-si je bila Ze marsikak kos zemlje
prodala od hiSe;” tudi dolgov si je bila Ze nekaj nakopala.
~ Vhipu se je razyedelo &ez stiri fare, da se Kortona mozi.
Ni ga bilo skoro dneva, da bise jej ne bil kdo prisel ponujat.
Tako je prisel nekega dne h Kortoni fant srednje starosti in

se jej je tako-le ponudil: ,Zvedel sem, da se mozi§, zaté sem
se priSel pokazat, ali ti bom vSed,* Kortona ga vprasa:
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»Koliko pa dote prinese$?* ,Eh, kaj dota!* — odgovori jej
— ,denarjev nimam kaj dosti, ampak brihtno glavo imam,
dobro znam pisati, vetkrat pisarim kmetom in marsikak gro§
ulovim. Mislim, da ne bi bilo napak, ko bi me vzela.* Kor-
tona mu pravi na to: ,Prav je, da ima§ brihtno glavo in da
zna§ dobro pisariti, ali jaz ne potrebujem pisac¢a, potrebujem
le delavca in pa dobrega gospodarja. Bog te obvaruj!*

Drugi dan se zopet pride nekdo ponujat; tudi ta ni bil
ve mlad, zraven pa Se bolj majhne postave. Ali tudi tega
odpravi, ¢es, da je premajhne postave.

Tako si je izbirala Kortona Zenina. Mnogo jih je zapo-
dila, nihée jej ni bil viet. Pri vsakem je dobila kak izgovor,
da ga nece. Dolgo je izbirala, nazadnje si je pa vendar prav
slabo izbrala.

Tisti, ki si ga je izbrala za Zenina, pisal se je Anton
Findelj; ta jej je bil najbolj vSeé¢ med vsemi. Ze so odloéili
dan, kdaj pojdejo delat Zenitno pismo. Predno so pa §li, rece
Kortona svojemu Zeninu: ,No Anton! zdaj mi povej odkrito-
. sréno, ali imas resniéno voljo, da bi se zarodil z menoj, zato
da ne bom potem imela nepotrebnih stroskov, ¢e bi se skujal
pred poroko. Znano ti je moje premozZenje, druzega nimam
ko hiSo in vrt in pa nekaj njiv, drugo smo Ze vse poprodali.
Dobro ti je pa tudi znano, da imam héerico, katere pa ne
bos smel zanicevati; ako bi jo pa imel sovraziti, rajsi odstopim
precej in iz najinih recij ne hode ni¢.“ Anton jej pravi, da
je z vsem zadovoljen. Drugi dan sonaredili pismo; potem so
dali zapisati oklice, opravila sta skusnjo iz krs¢anskega nauka
in Gez tri tedne je bila poroka. Bili so vsi dobre volje in si
obetali boljSo prihodnost.

Anton je bil dober, prijazen mozicek; samo eno hudo
lastnost je imel: — bil je pijancek. Da bhi vina in Zganja ne
bilo na svetu, ne bi bilo treba iskati boljsega moZa, kakor je
bil Anton Findelj; kedar se je pa malo upijanil, ni ga bilo
takrat spraviti iz kréme; zapiti je moral vse do zadnjega
vinarja, zraven je pa Se vetkrat naredil dolg. Kmalu zapazi
Kortona, da njun zakon ne bode srecen. Od zadefka sta zZivela
dobro, prav po gosposko, delala pa nié, toliko bolj pridno pa
hodila po krémah. Napravljala sta si lepa oblacila in zaprav-
ljala, kakor da bi imela Bog zna koliko premozenje. Ker so
“bili stroski veliki, prihodki pa ¢imdalje manj§i, nakopavala sta
si ¢imdalje veé dolgov na hifo in zemljisée. Kmalu sta imela
toliko dolga, da Ze hiSa in vrt nista bila toliko vredna. Po-
sojevalei so hodili vedno tirjat, ker pa nista mogla placevati,
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skrivala sta se jim; ali nista se mogla dolgo skrivati, zaté
sta prosila odloga ter obetala vse placati; ali kaj, vse je ostalo
le pri obljubi. Posojevalei éakajo in ¢akajo, pa ni¢ ne dobodo.
Dali so dolgove gosposki v roke, katera je kmalu storila konec;
dala je namreé oklicati, da se bo posestvo prodalo po oéitni
drazbi. Vse Cisto je bilo prodano: vrt, hiSa inkar je Se bilo
pri hidi, Zdaj sta bila Kortona in Anton popolnoma reveza;
sama sta si bila tega kriva, Ker nista pred prendarila, kam
pridejo taki, ki le zapravljajo, pridobivajo si pa nicesar. Moz,
ki je hiSo kupil, naznanil je njima, da v $tiri in dvajsetih urah
morata hiso izprazniti, naj gresta kamor hoceta. Komaj toliko
sta si izprosila, da smeta v hisi ostati Se drogih Stiri in dvajset
ur, da si med tem poiCeta drnzega stanisca.

VI.
Med cigani.

Ko je bilo Kortoni in njenemu moZu vse prodano in njiju
nihée ni hotel vzeti pod streho, napotila sta se proti Celoveu.
Hotela sta poskusiti svojo sredo, rada bi se bila potaknila
kgmorkoli si bodi, kajti izprevidela sta, da se nimata nadejati
nicesar dobrega. Spoznala sta, da ju je udarila Siba bozja,
Katera jima bode tudi v prihodnje tezko prizanagala, saj sta
vsega hudega vredna. Udala sta se torej v vse, naj pride,
kar hote. Sram ju je bilo ljudij, zato sta sklenila, popolnoma
zapustiti poSteno c¢lovesko druzbo: pri prvi priloZnosti sta se
mislila uvrstiti med ecigane; sliSala sta namret, da se krog
Celovea potika mnogo ciganov, in ti imajo e celd svojeza po-
sebnega gospodarja, ki jim je vojvoda ali zapovedovalec.

_ Kmalu sta imela priloznost storiti, kar sta namerjala.
Na poti proti Celoveu srecata cigana in ciganko; ustavita ju
ter jima reteta: ,Kaj ne, vidva sta cigan in ciganka?" Od-
govorita jima, da sta res, potem vprasata: ,Zakaj bi pa rada
vedela, da sva cigana?“ ,Rada bi tudi midva stopila v vago

- druzbo, povejta nama tedaj, kje prebiva va$ poglavar.* ,Ne

daled“ — pravi jima cigan —, ,ne dalet od Celovea v majhni,
revni, na pol podrti koi prebiva na§ vojvoda, tam ga bosta
nasla in pozvedela, kaj in kako. Ko prideta do Celovca, bosta
ze zvedela po kakem nasih ljudij, kje prav biva. Le po Moj-
zesu popraSajta, in peljali hodo vaju k njem},‘jStar -je Ze nag

‘poglavar in ima veliko sivo brado.“
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Ko prideta Anfon in Kortona blizu Celovea, popraSujeta
pri ciganih po Mojzesu. Kmalu zvesta, kje je. K njemn gresta
in tako-le govorita: ,Oce Mojzes! zvedela sva, da ste vi po-
glavar ciganske druzbe, ki se Ze nekaj ¢asa todi okoli potika.
Namenila sva se, da bi stopila v vaSo druzbo, ée boste naju
hoteli sprejeti. — ,Z veseljem!* — odgovori Mojzes — ,ée
je le vama resni¢na volja, in e nam ne mislita kako §kodo
napraviti.“ ,Ne bojte se, oée Mojzes!* — odgovori Kortona
— ,odkritosréno vam povem, midva sva prisiljena stopiti v
vago druzbo. V nesreco sva prila, prodali so nama vse, zdaj
pa naju $e pod streho niso hoteli vzeti.* — Mojzes vzame
velike bukve in jima rece, naj se z lastno roko vpiseta v tiste
bukve. Ker sta znala oba pisati, lahko se je to zgodilo. Potem
pa jima rece Mojzes: .Zdaj se pa morata pridno uditi nasega
jezika, makaj mi ciganje govorimo poseben jezik, katerega nihée
ne razume, ée ni nade druzbe. Iti bosta morala, kamor se
bo vam ukazalo in potrpezljivo bosta morala prenagati nad-
loge nasega stanu. Bolj natanko pa, kaksne dolZnosti bosta
imela odslej, pouié vaju do dohrega tovarisi in tovar§ice: va-
dili vaju bodo tudi v naSem jeziku.“

Zdaj sta bila Anton in Kortona med cigani. Kmalu sta
se prepricala, da nista ni¢ kaj pametno ravnala, ker sta za-
pustila postene ljudi. Poslali so ju bili po vaseh celovike
okolice; tu sta morala od vasi do vasi, od hiSe do hige ljudi
nadlegovati, prositi jih in se jim legati; ¢e pa s tem nista
dosti opravila; morala sta pa grdo goljufati in slepariti. da
sta se prezivila in toliko dobila, kolikor sta morala dati ci-
ganskemu poglavarju. Posebno tezko je njima delo, da sta
morala prenocevati pod milim nebom, v gozdih kuriti in
kuhati, spati pa veckrat na mrazu. Kortona je hila silno ne-
potrpezljiva; veckrat je rekla svojemu mozu: ,Nisem mogod
ved prestajati teZayv in nadlog ciganskega stanu.* MoZ jej rece:

»Tudi meni je tezko, pa clovek se vsemu privadi. Le potrpis
do leta; ko leto potece, stopila bova iz te napacéne druzbe.” *

Kar je pa tolikanj sililo Kortono. da je hrepenela po
boljgem zivljenju, bila je njena héerica. Veckrat se jej je milo
storilo, ako jo je Kortonica s svojimi otro¢jimi vprasanji spo- .
minjala prejsnjih srecénejsih dnij. Skoro ni vedela, kaj bi jej
odgovarjala, s ¢im bi jo tolazila. Hudo jo je tudi bolelo srce.
kedar je premiSljevala, kak$na prihodnost aka Kortonice, ako
ostane med cigani; saj je imela Zalostne vzglede pri svojih
novih tovarsicah. Previdela je, da bode svojo héer storila Se
bolj nedredno, kakor je sebe po svojem razuzdanem Zivijenju.

i

i
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Kaj je tedaj hotela druzega, ko premeniti svoj Zalostni stan,
Pa tesa naj bi se lotila? Rokodelstva ni nikakorSnega ziala
— me ona in tudi njen moZ ne. Kazalo jima ni druzega,
kakor da bi si poiskala kako sluzbo pri ljudeh, kajti trdno
sta sklenila, rajsi se poprijeti vsacega dela, kot da bi e dalje
ostala v taki drnzbi. Kaj sta pa hotela z otrokom v sluzbi
pri tujih ljudéh? Dobro sta vedela, da ga bodo povsod pi-
sano gledali, in da jima bo povsod le za napotje. Gledala
je zato Kortona odslej le, kako bi se znebila héerke; da-si
Jo je sréno ljubila, vendar bi jo bila prayv rada izrocila kalkim
dobrim ljudém, da bi jo lepo po kriéansko izredili. Iskala
je tedaj v ta namen prilike in jo je tudi nasla, kakorSne
si je zelela.

Nekega dne pride Kortona sama s svojo héerico mimo
lepe hife, uro dale¢ od Celovea. Lep vrt je bil pred hiSo.
Vse je kazalo, da je to posestvo premoznih ljudij. Kortona
gre proti velikim hiSnim vratom, mislé, tukaj se bo Ze kaj
dobilo, ée le miso ljudje trdega srca. Ko pride bliZe hise,
kar zagleda pod visoko lipo na klopici sedeti priletnega moZa.
Prijazno ga pozdravi Kortona ter povprada: ,Kaj ne, ote! da
ste vi hisni gospodar?“ Moz pomoléi malo, ogleduje Kortono
In Kortonico, potem pa rete z mogoéno besedo: ,.Bog je prvi
gospodar ‘te hiSe, za Bogom pa sem jaz, PrimoZ mi je ime.”
Kort_ona ga zafne prositi rekoc¢: ,Dobri ote! prav lepo vas
prosim, ¢e mi morete kaj jesti dati, glejte, jaz in moja héerka
Ze dva dni nisve imeli ni¢ kuhanega v ustih.* PrimoZ jej
ba pravi na to: ,.Skoda je, da bi vam ciganom clovek Kaj
dal, vi ste hudobni ljudje, ste goljufni, tatinski in zapeljivi;
kdor koli se z vami pedd, gotovo pride v §kodo; ciganov se
vsak boji.“ Kortona zvesto posluda PrimoZeve besede, potem
pa rece: ,Dobri ofe! vse je res, kar ste mi povedali! toda
vedite, da jaz nisem po rojstvu ciganka, le sila velika me je

temu prignala, tudi upam, da bom kmala zapustila cigan-
sko druzbo, da le to-le hiterko Kortonico izrotim pametnim
I dobrim ljudem.” PrimoZ jo vprada: ,Kaj je ta deklica vasa
héerka?“ —  Moja je, Sest let je Ze stara. — Zdaj stopi
Primoz med vrata in zaklife svojo Zeno: ,Marta! Pojdi, pojdi
ciganko pogledat!* Marta godrnja po vezi: ,E, cigank sem
sita, da jih vidim le od dale¢.“ Se enkrat jo moz poklite:
»0 le pojdi, le pojdi, videla bo§ zalega ciganskega otroka!*
Zdaj pride Marta, ogleduje ciganko in njeno héerko, potem
Ji_pa vprasa: ,Ste-li laéni?“ ,0, dobra mati! pa¢ si mo-
rete misliti, kako sve laini; Ze cela dva dni nisve imeli nié

Kortonica. X5 A
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kuhanega v ustih.“ Marta, kateri ste se prikupili na mah, |
reée jima: ,Le sedite, nekaj cmokov je ostalo opoldne; po- |
grela je bom vama.” Med tem se PrimoZ prav prijazno po- |
govarja s Kortono in vedno ogleduje héerko; zelé mu je bila |

vie¢. Kmalu prinese Marta polno skledo dobro zabeljenih
cmokov, postavi je na mizo in pravi: ,Le jejte zdaj, kolikor
se vama zljubi, da ne boste la¢ni hodili od tod.”

Predno ste zaceli jesti, opravili ste lepo molitvico pred
jedjo, spodobno zajemali iz sklede; PrimoZ in Marta sta ji pa
gledala, vesela dobrega dela. — Moz pravi Zeni: ,Lej, lej!
kako lepo znajo moliti ciganke, tega bi pa ne bil verjel, ko
bi sam ne slisal, tedaj molijo tudi ciganje.“ — Ko odjeste, gre
Kortonica in poljubi Primozu in Marti roko, pa se tudi lepo
z besedo zahvali za tolik dober dar. To je jima tako do-
padle in tako je bila jima Kortonica vieé, da sta kar vsak
pri sebi sklenila, da bi jo vzela za svojo, ali izre¢i si vendar

ni upal ne on in ne ona svojih mislij. Moléala sta nekaj ¢asa, .

— prvi izpregovori PrimoZ, reko¢: ,Kaj se ti zdi, Marta! ali
bi ne bilo prav, ¢e bi midva cigansko héerko vzela za svojo?*
Kortoni je pa rekel: ,Rekla si, da ti je volja cigane zapu-
stiti, ko bi mogla prej héerko dobrim ljudem izrociti. Glej, ¢e
ti je tedaj resnica, midva jo vzameva za svojo héer, ¢e Kor-
tonico nama pustis. Nasa hisa je postena, premoZenja imamo
— hvala Bogu! — tudi nekaj, deklici bo dobro in &e bo

pridna in ubogljiva, skrbela bova za njo, da bo prav.* Kor- |
tona je na tihem sama pri sebi rekla: ,Sam Bog je v vajinih |

srcih obudil take misli!® Nato jima pa rece: ,Dobri ofe,
dobra mati! prav rada vama izro¢im svojo Kortonico, ée boste
le lepo ravnali Z njo, ¢e je ne boste zanicevall, ker je cigan-

skih starigev.* — ,Ni¢ se ne hoj* — rekel ji je PrimoZ, |

~brav lepo bom skrbel za-njo, kakor je Ocfetu dolZnost; dal
jo bom v Solo, da se bo naudila vseh recij, katere so Zen-
skam potrebne, da si bo lahko sluzila kruha, ée tudi jaz
amrjem, predno Kortonica odraste.” :
Nato objame Kortona svojo hiéerko in jej rede: ,Glej

Kortonical to so zdaj tvoj ofe in tvoja mati. Ubogaj jih

vselej, bodi pridna in poStena, moli rada in skrbi, da ne bo§

nikoli razzalila oteta in matere, bodi pohlevna; zvesto sluzi
Bogn, ¢e ti ne bo$ Boga zapustila, tudi Bog tebe ne bode;

glej, da ho§ zvesta bozja sluzabnica in Bog ti bo pomagal v
vgeh nadlogah. Svetinjica pa, ki sem ti jo privezala na vraf,
ima vtisnjeno podobo Matere Bozje, to moras vsak dan po-
ljubiti zjutraj in zvecer, da se bo§ priporocevala Mariji, ki je
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dobra in usmiljena mati.* — Tako je dajala Kortona svoji*
héerki lepe nauke ter ji priporotevala, kako se ima yésti pri
svojih novih stari§ih. Tudi s PrimoZem je imela veliko go-
vorjenja; pravila mu je, kaj je Ze vse skusila. — Naglo je
minulo popoldne: solnce se je pomikalo za gore in Se so se-
deli pod lipo v Zivem pogovorun. Se le, ko jih je Marta po-
klicala k vederji, vzdignili so se ter §i v hiSo. Okoli mize
sedejo vsi skupaj: ofe, mati in domadi sin JoZa in pa Kor-
tona s svojo héerico. Predno zaéné jesti, moli Kortonica tako
lepo, da so PrimoZn in Marti solze igrale v o¢éh. Dejala sta,
da nikdar bi ne bila mislila, da znd ciganski otrok take lepe
molitvice. Zeld se je prikupila s tem Kortonica. Kmalu po
vederji so se spravili k pokoju, pred pa je $e Kortona rekla
Primozu: ,Zgodaj bom jutri vstala in pojdem od vas, kedar
bo Kortonica najtrdneje spala, da me ne bo videla pri od-
hodu in ne bo preved Zalostna. Kedar bo po meni poprade-
vala, tolazite jo, kakor veste in znate!*

Kortona vstane zjutraj zgodaj, tudi Primoz in Marta vsta-
neta ter ji prav dober zajutrek napravita. Predno je odsla,
dala sta ji vsa nova obla¢ila, da se je preoblekla; nekaj de-
narja pa Se zraven, Iz serca se jima zahvali za toliko do-
broto, katero sta ji storila. Se enkrat pogleda svojo Korto-
nico, obri$e si solzo, ki se ji pri tej priloznosti zasvetl v ocesih,
potem pa urno zapusti hiso in odide naravnost proti Celoveu.
Mislila je na potu: ,Bog ve, ali bom e kedaj videla svojo
Kortonico, ali bo bolj sreéna, kakor sem jaz. Bog jo obvarujl®

V Celoveu je dobila moZa pri nekem starem znancu. De-
belo je gledal Anton svojo Zeno v popolnoma novi obleki.
Poyedzg.la mu je, kako so se dobri ljudje usmilili Kortonice.
Pri tej prici sta sklenila slové dati ciganom, Tudi znanec je
Jima pritrdil, da to prav storita in preskrbel je Antonu ¢isto
novo obleko; ciganske cape sta pa zakopala v gnoj.

Prvo, kar sta zdaj storila, je bilo, da sta poiskala cigan-
skega poglavarja. Stanoval je v neki veliki hosti blizu Be-
hakq. Kmalu prideta do njega; pri bukvah ga najdeta, bilo
Je videti, kakor da bi molil. Prijazno pozdravi Anton sta-
rega Mojzesa ter mu rede: ,Ce se Se veste spomniti, prisla
Sva midva lansko leto k vam in vas prosila, da bi naju vzeli
V vaso cigansko druzbo, kar ste nama radi dovolili in naju
tudi sprejeli. Zdaj pa prideva vas prosit, da bi naju izbri-
sall, ker se hoteva popolnoma odpovedati vadi druzbi.* Mojzes
Ju vprasa, zakaj se mislita lo¢iti od druzbe. Anton mu "pa,
odgovori: ,Oce Mojzes! nisva vet v stanu ostati v vasi druzbi,

Q%
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ker to Zivljenje ni kricansko. Vagi podlozniki nikdar ne mo-
lijo, nikdar ne gredé v cerkev in nikoli ne sligijo boZje be-
sede, ampak le laZejo, kradejo, goljufajo, ljudi motijo, prazne
neumne vraze trosijo med ]_judmi in vsega tega si ni¢ ne Ste-
jejo v greh. Kaj bo pa pri takem Zivljenju na zadnje, kaj
bo takrat ko bo treba umreti? Kaj ne veste, da bomo vsi
poklicani odgovor dajat od svojega hiSevanja?* Zdaj vpraSa
Mojzes Antona,, kako se piSe. Anton pravi: .Jaz sem Anton
Findelj in Zena moja je Kortona.* Mojzes i8¢e po bukvah in
kmalu najde njiju imeni; vzame pero, pomo¢i ga v rudeco
tinto in ga d4 Antonu rekoc: ,Na, prekrizaj zdaj svoje ime
in ime Kortone, zraven pa zapisi, da sta danasnji dan sto-
pila iz nase druzbe, popolnoma se ji odpovedala in jo za vselej
zapustila.” — Vesela, da sta spet prosta tako zalostne druzbe,

rekla sta poglavarju: .S tezkim delom, z velikim trudom, s

potom v obrazu si hofeva sluZiti potrebni ZiveZ dokler sva
Se pri moci, da le ne bova v nevarnosti, za vselej pogubiti

svoje dude.” — ,Prav storita®, pravi jima stari Mojzes, ,res |

je, kar pravita, tudi jaz mislim storiti tako in se vrniti v svojo
domovino na Ogersko, tam pa hocem skrbeti za zvelianje
svoje duse. Bodita sreéna, kjerkoli bosta hodila, in spomi-
njajta se véasih mene v svojih molitvah, da bi mi Bow skazal
milost. Bog bodi z vama in obilni blagoslov naj vama daje!*
; é.nton in Kortona sta sklenila 1t1 zdaj na Sveto goro na
hozjo pot, da bi se tam ocistila svoje duse grehov in se po-
polnoma spravila z Bogom. Potem pa sta se namenila po-
stene sluzbe si poiskati, da bi vprihodnje svetejSe zivela.

AHE
Na boZji poti.
Cesta, ki dr#i iz Beljaka proti Gorici, gre v nekem kraju
skozi gozd,ekateri ni ravno velik, ampa,k je porasel z velikim
gostim drevjem; cesta ga prepreza ¢ez sredo. Ko Anton in

Kortona prideta v ta kraj, pravi ona: ,Grozno je Zalostna in
dolgotasna ta pot, prav strah me je v taki samoti sredi gozda.*

Anton ji pravi na to: ,Saj je res; doma sem Se bil, ko sem .
sligal o tem kraju,.da se skrivajo 11 roparji in tolovap, marsi-

katerega popotnlka slecejo ter mu vse pobero, pretepé ga ali

pa $e umoré, ¢e se jim brani.* Anton prlpovedu]e to dobro |
na glas, kar ga sune Kortona, prst poloZi na usta in mu kaze
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tihemu biti. Anton se zacudi ne vedé, zakaj bi ne smel glasno
govoriti, Kortona mu pokaZe s prstom ¢loveka, revnega in
raztrganega, ki je ne prav dale¢ od njijuhodil okoli hrasta,
ga ogledoval, kakor bi sadd iskal na njem; mislila sta ze, da
je ta neznani ¢lovek ropar. Anton ga ogleduje nekaj casa,
potem pa rece: ,/To ni ropar, kak reveZ mora biti, ki se mu
v glavi meSa, saj nima ni¢ oroZja, ropar pa v gozdu ni brez
njega, kolikor jaz vem.* Zdaj vzame svojo tezko okovano
palico in rede Kortoni: ,Tukaj sedi, varnj svojo in mojo culo
in glej za menoj, jaz grem gledat Gudnega neznanega ¢loveka.
Ce se sprimeva, ali pa ¢e jih vec¢ pride nad-me, hiti pomagat;
¢e se hova pa z lepo menila, pri miru bodi poleg ceste, pri--
peljal ti ga bom k tebi.“ Kortona mu brani, ali Antona pre-
hudo Zene radovednost, ne dd se ji pregovoriti. Naglo stopi
proti tujen. Ko pride blize, zaklide z moénim glasom: ,Kdo
$i, kaj si?* ReveZ se ni¢ ne zmeni za klic in se tudi ne
obrne, delal se je, kakor bi ne bil ni¢ slisal. K njemu stopi
misléé si: ,Saj me sli§i, da se mu blizam, obrnil se bo
i me vprasal, kaj hocem, na prvi besedi ga bom spoznal,
kaksen cloyek je.* Prav z mocénim glasom mu zakri¢i Anton
prav za hrbtom: .Kdo sil* ReveZ se na to obrne in godrnja
rekod: ,Pri mirn me pusti, k smrti se pripravljam® in gre
bocasno po gozdu naprej. Anton sko¢i za njim, stopi pred
Njega ter udarl s svojo tezko palico ob tla in zagrmi nad
njim: ,,Stoj! nevaren ¢lovek si ti, ves, da te imam pravico
zvezatl in izrociti gosposki? Pri tej pric¢i pojdi z menoj; ako
ne gres, zvezem te in rad pojdes z grdo!* Neznanec, bolj po-
doben mrtyemu, kot Zivemu cloveku, se strese in rece s slabim -
glasom, da se je komaj razumelo: ,Ne veZi me, saj grem
rad s teboj kamor hodes.“ Zdaj gresta oba proti cesti, kjer
ie (;akalz} Kortona. Ko se snidejo, vprada Anton tujca: ,,Povej
mi dragi moj! kaj vendar misli§, da se potika$ tu po tem
gozdu, kaj ne ve§, kako nevarno je tu?* Predno je Se ne-
Znanec mogel odgovoriti, rekla je Kortona: ,Poc¢ijmo si malo
tukaj, da se malo pomenimo, morda smo vsi enaki, in se nam
vsem enako hudo godi.* Vsedejo se poleg ceste in revez jame
tako-le govoriti: ,Jaz sem Karol J.; vse hodem vama od-
kritosréno povedati, ¢e me le ne izdasta. — Premoznih ple-
menitih stariSev sem jaz sin; ote moj j€bil slavni graj$sak J. . F.
Lepo S0 me uéili in izrejali moji stari§i, ali umrli so mi pre-
zgodaj, — Bog jim daj dobro! — prav mlad sem bil Se
takrat. Zdaj sem bil ¢isto zapuSten, nihée mi ni vet dajal
lepih naukov, sorodniki so mi pustili, da sem delal, kar sem
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hotel. Ker sem bil bogat, ni se mi manjkalo prijateljev; ah
Bog se usmili, kaksni so bili pac ti prijatelji! Oniso mi vzrok,
da sem nesrecen, kakor ne kmalu kdo tako. Popolnoma so
me spa¢ili moji tova.lm in tovarSice. Vedno smo bili dobre
volje, pili smo in radovali se brez prenehanja. Nasledek tega
Je bil, da smo v malo letih vse pognali in zapravili. Ni¢ rm ‘
ni ostalo le sam1 dolgovi. Vse so mi prodali, ostalo mi JB
le beradtvo. Sel sem v velikih potrebah k pregsnum zyestim |
prijateljem pomoci prosit, in kaj mislite, da so mi jo skazali? |
Kaj 8e, smijali so se mi in rekli: ,,,Sa,J si imel v rokah lepo |
plem0.4en3e /akaJ si pa vse zapravil; prav se ti godi Zd'l.],
da trpis revstino in pomanjkanje.“ — Kam sem se hotel revez
obrniti v toliki nadlogi? Dela nisem znal nobenega, ker dobri
stari$i me niso dali nobenega uéiti, rekli so vetkrat, da se
bom Ze lahko Zzivil .ob svojem premoZenju, ¢e bom pameten.
Res bi mi bilo lahko dobro, pa kaj, kolikor ni ¢lovek sam
zadosti neumen, to ga storé hudobni prilizovalei. Res da znam
pisati, pa ¢emu mi je to, ker ne morem dobiti sluzbe. Nihce
nima zaupanja do znanega zapravljivca, raztrganca odmmja]o«
povsod. Nimam ga ve¢ upanja, da bi mi 8e kedaj na svetu
bilo dobro, zaté sem sklenil koncati svoje revno zivljenje.”
Vendar sem pa Se hotel pred tu pa tam poskusiti §V0jo s1cco,
sklenil sem prijeti za berasko palico, morda mi pomagajo
dobri, usmiljeni ljudje. V svojem novem stanu pridem v nckog
vehko vas; grem od hiSe do biSe, pa kamor sem prisel, po-
vsod 80 vp111 nad menoj: ,,Tdklm mladim potepuhom ne da-‘
jemo ni¢, dosti je slabih in zelo revnih, — sluZit pojdi, sluZit!*
Rekel sem, prav imate, res je taka, le sluzbo mi dajte, radi
bom delal, da mi daste le hrano in obleko. Sosedje pra,vijog
na to: ,Ce ti je resnica, precej te vzamemo v sluzbo, ravno’
nimamo CGrednika; ¢e hoCe§ bitli na§ érednik, Ze danes lahko-
stopi§ v sluzbo.* Kaj sem hotel, mislil sem si, da se le pre-
Zivi$, naj bo sluzba Ze taka ali taka; prevzel sem tedaj sluzbo
soseskinega Crednika. Poganjal sem Zivino vseh vas¢anov in
mislil sem si, malo preponiZen je ta posel za mé, pa tolazil
sem se s tem, da me nihfe ne pozna. Nisem bil dolgo v
sluzbi. Nekega dne sem izgubil dve kravi, iskali so je kmetje
celo noc, hodil sem tudi Jjaz Z njimi. Nagli smo Ji k sreci,
zdravi, vendar moje sluzbe je bilo konec. Ponujal se jim je
7e ved ¢asa neki drugi, in zdaj so si tega izvolili za Erednika,
mene so pa zapodili reko¢: ,Ne potrebujemo tacega nemar-
nega ¢rednika; lahko nas pripravi ta postopaé v veliko Skodo.
Tu ima nekaj krajcarjev, kruha in sira, pa pojdi, kamor ves

|
|
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in zna§, mi te ne maramo vec¢.® — Prikipelo je zdaj moje
obupanje do vrha, videl sem, da mi ni vet Ziveti, zato sem
mislil svoj nekdanji sklep zdaj uresniciti: hotel sem se umoriti.
Kupil sem vrvico za zadnji denar, ki sem ga Se imel, ter
sem se namenil Z njeno pomodjo konec storiti vsem nadlogam.
Vendar ni mi §lo po Zelji; dobil si me ti in zdaj sem tu; ne
vem, Gesa bi se lotil, svetuj mi!* — Verno sta posluSala ne-
sreéneza in ko je nehal govoriti, jela ga je milovati in tola-
ziti Kortona tako-le: ,Res, vreden si vsega usmiljenja. pa
vendar ne obupaj. ZanaSaj se na boZjo previdnost in trdno
zaupaj v boZjo neskonéno milost, saj je Bog dober oce in mi
smo vsi njegovi otroci. Kaj ne ves, kako radi dajo starisi
otrokom, ¢esar jih prosijo; ravno tako nas Bog rad usli§i, ¢e
ga § frdnim zaupanjem prosimo in iskreno molimo. Tudi
tebi bo Bog pomagal in te re§il velikih nadlog, v katere si
se sam pogreznil. Pokazal je ofitno Bog, da te Se ni popol-
noma zavrgel: re§il te je Zalostne in strasne smrti. Pomisli,
kako bi se hilo tebi godilo, da bi se bil umoril. Strasna in
grozno Zalostna bi bila tvoja smrt, $e strasnejSa bi pa bila tvoja
veénost, zavrzen bi bil za vselej izpred boZjega oblitja, med
pogubljenimi v peklenskem breznu bi bil na veke tvoj delez.“

Zdaj dd Kortona nesretnemu kupico vina in lep Kos
belega kruha, da hi se malo pozivil, kajti videti je bil zelo
1zgtradan. 7 veseljem pouzije lepi dar in rete Kortoni: , Bog
nebeski ofe naj vama povrne stoterno, kar sta meni dobrega
storila, da sta me refila nesreéne smrti; nikdar ne bom po-
zabil vajine dobrote ,Ves§ kaj?“ — refe mu na to Kor-
tona, —  midva greva na boZjo pot na Sveto goro, da bi
tam Mater BoZjo podastila in se ji priporo¢ila; svetujem ti,
da gre§ z mama, da gre$ tudi ti Marijo pocastit ter se jej
priporocis. Dobra, usmiljena mati je Marija, veliko more ona
1Zprositi pri svojem Sinu, da nam skaZe milost.“ Karol ji
Pravi na to: »~Kam hodem, saj vidita, kako sem raztrgan!®
Zdaj pogleda Kortona njegovo suknjo in ree: ,Tvoja suknja
Jé Se vsa dobra in CGedna, le sparana je. Sleci jo in zadijem
ti jo, taka bo, da bo§ smel v nji k vsaki gospodi. Klobuk
ti bo treba samo malo skrtatiti in lep bo zopet. Srajco in
hlace ti bom pa oprala, kjer bomo prenodili. PoSteno ho§
potem opravljen.“ Karol pravi: .V resnici bi el prav rad
Z vama na boZjo pot, ali gro$a nimam nobenega.” ,Za to
tl pa Ze ni treba ni¢ skrbeti,* tolazi ga Kortona, ,nic¢ se ne
bp], ¢e le rad gre§ z nama, pojde§, ce e tako dolgo ho-
dimo, midva te bova na poti preskrbela z vsem. zakaj kar
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imamo, delili si bomo med seboj; mislim, da bomo izhajali,
Na Sveti ;,0:1 se miglimo razkropiti, V‘?dk naj pojde na svoj
kraj srece si iskat.”

Zdaj se vzdignejo vsi trije, in pocasi korakajo proti Sveti
gori, pripovedovaje drug drugemu svoje dozdanje izkuSnje.

VIIL.
4 Bolnik.

Bilo je ze nekaj Gez poldne, ko pridejo v veliko vas T.
Anton pravi: ,Tukaj si bomo malo pocili, juzinali bomo in
potem pojdemo naprej.* Reksi gredo v prvo gostilnico. Krémar
in krémarica sta bila prav prijazna in postreina; kmalu
s0 dobili dobra jedila na mizo, Gospodar prisede k njim in
pripoveduje o svojih sosedih, koliko Zalost in bridkost da i nna‘]o
Kortona pravi: ,Kaj pa jim je?* Krémar na to vpraSanje
pocasi pl'ipnvedu_]e z Zalostnim obrazom to-le: ,Moj sosed je
posten, dober moz, pa je tudi premozen: njegova Zena je tudi
dobra mati, rada pomaga revezem, je pobozhaiin z vsakim
pray priljudna. Otrok nimata veé, kot samega sina, kateri je
ze pri dvajsetih letih, ali nmrl bo v kratkem. Dobxl je tako
bolezen, da je ne ugane noben zdravnik. dirlo se mu je
tako skruln, da kode komaj, pozira, fudi diha kaj silno
tezko. ’I‘e/ko tezko ozdravi kedaj, prediKo ne bo kmalu
po njem.*

Zdaj vprasa Kortona krémarja, ka.kof(ﬁlgo je Ze bolan
sosedov sin in kako je dobil bolezen. gu,ma,r pravi: ,Ni
dolgo Se bolan, o kresu Se le, ko smo o
Jelo mu je hudo pI‘lh&jﬂ.tl Kosil je na domatem travniku,
vrotina je bila huda, Zejen je bil mecno, vode ni bilo bhzu,
el je k luzi, vleZe se na trebuh'in se do dobrega napije
kalne luZe. Zdravniki pravijo, da je moral kako Vii-valf:o po-
Zveti, ker pravi, da ga zelo grize v trebubu” Kortona
vprasa: ,Ali bi pa jaz smela bolnika videti?* O zakaj
ne ?¥ -— odgovori ji krémar — ,le pojdiva, tudi jaz grem z
vami, ker ga Ze nekaj tasa nisem videl.“ Zdaj sta Sla
Kortona in krémar bolnega. mladenica obiskat.

Ko prideta v bolnikovo hiSo, najdeta ga, da se Ze ni
ni¢ zavedal. Dihal je prav.malo in silno teako vse je ka-
zalo,” da mu je zadnja ura blizu. Kortona pmw starisem
bolnikovim, ki so bili ysi’objokani: ,Ako mi dovolite, dala

“9

travnicih kosili;
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bom bolniku neko zdravilo, ¢e mu pomaga, bo prav, ¢e mu
pa ne, — umreti tako mora, kakor sami previdite.* Starisi
Ji pravijo: ,Le dajte mu, kar veste in znate, morda mu
Se more kaj pomagati Zdaj stete Kortona v krémarjevo
hiSo in prosi malo kuhinjske soli, drobno jo stole in z
gorko vodo zalije. Gre k bolniku in mu po slamnati bilki
vlije v grlo malo slane vode. Niso mu mogli ust razkleniti,
k sreéi ni imel enega zoba in po tisti Skrbini je zlila Kor-
tona slano vodo bolniku v usta.

Ni minulo §e Getrt ure, kar se bolnik napne z vso
mocjo, zelo zakaslja in plune v ruto na postelji lezeco. Okoli
stoje¢i pogledajo, kaj je plunil, ker so videli na ruti nekaj
érnega, kar se je pregibalo. Bolj na tanko pogledajo in vidijo,
da je plunil ¢érno debelo pijavko. Kmalu potem je bolnik
jel laglje dihati, odprl je oci in poskufal tudi govoriti, ali
vendar se je prav tezko razumelo, kar je govoril. O¢itno je
hll{)l zdaj, da je bolnik za enkrat odlezel smrti. Kdo more
Popisati veselje stariSev! Srecéni, presrecni so bili, ozdravel
Jim je sin, katerega niso ved Steli med Zive. :

~ Ko Kortona vidi, da bolnik ni ve¢ v nevarnosti, rece

njegovim stariSem: ,7daj gremo jaz, moj moZ in najin to-
varis naprej; na Sveto goro smo se namenili. Postrezite bol-
niku, kakor najveé morete, tako dolgo, da popolnoma ozdravi.
Z Bogom, bodite sreénil“ Pri teh besedah je hotela Kortona
Stopiti iz hiSe, ali bolnikov ofe jo prime za roke, drii jo
hazaj in ji pravi: ,Ne hodite e naprej, ni¢ se vam ne mudi,
dva dni morate Se tukaj biti, da boste mojemu sinu le vi
stregli, ker najbolj veste in znate, kaj mu je treba. Ne
Sk!‘bﬁ{i za Ni¢, vse vam placam in povrnem, kar boste po-
uzili in potrosili.* Kortona se je tega sicer malo bra-
nila, pa dala se je pregovoriti in ostali so vsi trije pri
krémarju §e dva dni. Kortona je bila vedno pri bolniku,
stregla mu je tako pridno, da mati ne more bolj streci svo-
Jemu sinu. Zato se je pa bolnik tako zboljgal, da je Getrti -
dan Ze na postelji sedé jel bolj glasno govoriti. #:

Ko to zvedé holnikovi tovaridi in prijatelji, posljejo
Zel.q veseli njega popraSaf, ali bi smeli zvecter vsi k njemu
pritl, da bi ga obiskali in mu voS@li sredo, ker je usel
smrini nevarnosti. Bolnik poroéi tovariSem: ,Recite vsem
mojim prijateljem, da naj le pridejo drevi k meni, da se
kaj pomenimo. Zdrav sem Ze toliko, da mi ne bodo nadleZni.
Tezko sicer e govorim, pa me bodo Ze razumeli, kar bodo
vedeti hoteli o moji bolezni.“ -

gl
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Tisti veter so prisli vsi vaski fantje k bolniku. Eden

izmed njih ga je nagovoril tako-le: ,Hvala Bogn, da si
ziv ostal! Bil si Ze skoro mrtev, in odzvonili smo ti bili Ze.
Povej nam, povej! kako se ti je vendar godilo, kaj si mislil
takrat, ko smo mi menili, da Ze umira3?* ,Zelo me veseli®,
— re¢e jim bolnik — ,ljubi moji tovaridi, da ste me obiskali.
Vedeli bi radi, kako se mi je v smrtni bolezni godilo; rad
bom vam povedal, samo prav na glas ne morem, zato prosim

vas, bodite prav tiho. Le vsedite se! — Nisem mogoé, vam |

povedati, kako grozno hudo mi je bilo takrat, ko sem ze
komaj dihal; mislil sem, da se vsi hribi in goré podirajo na
me, videl sem vrata vecnosti odprta. Zdelo se mi je, da
okoli mene skacejo grde peklenske pogasti in ¢akajo na mojo
duso, da bi jo zgrabile, angelj varih je pa vedno bil pri
meni in mi prijazno rekel: Ne boj se, ni¢ hudega se ti ne
bo zgodilo, dokler bom jaz pri tebi.* Lepo me je tolazil,
vendar sem pa bil v groznem strahu in trepetu. Zdelo se

mi je tudi, kakor bi bil popolnoma umrl. Angelj varih me _'

pelje k sodbi, Sla sva po nekem dolgem silno temnem mo-

stoviu, peklenske poSasti so pa zmerom za nama kricale s

pravim peklenskim glasom: ,.Ta bo na§ na§ bo!* Kar pri-

deva do velikih vrat; sama se odprd nama in jaz zagledam

silno veliko planjavo v nezapopadlji svetlobi. Sredi svetle

planjave je sedel na nebeskem prestolu nas praviéni sodnik.

Neizrekljiv strah me spreleti; tresel sem se ko Siba na vodi,
mislil sem si, tezko bom obstal. Kake velike hudobije mi
res ni véitala vest, vendar pa, ker sem se spomnil, da bo

treba od vsake besede odgovor dajati, neskonéna je bila

moja zalost in grozen moj strah.*
Prideva do sodnika; angelj se globoko prikloni in tako

govori: ,Pravicni sodnik! glej privedem ti mladenica, ki se
mi je vedno prl_poroéal in pa tvojo mater zelo Castil; po-
sebno hudega ni kaj storil, zaté se nadejam da doseZe mi-

lostno sodbo.* — Praviéni sodnik sede¢ na nebeSkem pre-
stolu v svojem neskonnem velicastvu je bil obdan z veliko
mnozico nebeskih duhov, svetnikov in svetnic. Zdelo se
mi je, kakor bi yidel med njimi tudi sodnikovo mater, ka-

'i

tero sem milo pogledoval in ji dajal znamenje, naj bi za-me
govorila za milostno sodbo. Zraven sodnika so bile odprte

tiste velike bukve, v katerih so zapisana vsa dobra in huda

dela vsacega Cloveka. Sodnik rece angelju: ,Poglej, kaj :
je zapisanega o tem mladeni¢u.* Angelj bere, kar je bilo
zapisano o mladeniéu, namred: ,Ko je bil 18 let star, je ne-
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kega dne svojo mater z grdim odesom pogledal, roko je vz-
dignil in #e zamahnil ter jo mislil udariti,. Ni je sicer
udaril, pa pristeto mu je to za greh, kakor da bi jo bil
Zelo je prelomil Getrto zapoved, torej ne more v nebesa.”

,Kakor bi hilo tres¢ilo v me, stresel sem se po vsem
Zivotu, vse upanje sem izgubil. Silno Zalosten sem se oziral
po sodnikovi materi, Ona stopi pred sodnika in mu tako
govori: »Ljubi moj sin! lepo te prosim, dovoli temu mla-
denicu Se nekaj zivljenja, da popravi, kar je napacnega
storil; gotovo se bo v prihodnje varoval vsacega greha.c
Sodnik pravi na to: »Preljuba mati! naj se zgodi tvoja volja;
ne spodobi se, da bi sin kaj odrekel svoji materi.c Ravno
ko sem zakasljal in iz sebe vrgel pijavko, zavedel sem se
zopet, zbudil sem se iz dozdevne smrti in izginile so ne-
skoncéne bridkosti. Dokler bom Ziv, ¢astil bom vedno Mater
BoZjo in priporotal se angelju. Vi pa tovari§i! Varujte
se greha; gorjé vam, ako se v grehu lotite iz tega sveta;
straSna sodba nas ¢aka. Prizadevajmo si posteno in krs¢ansko
Ziveti, to bo nasa srefa tu in tam.”

Pazljivo so posluali bolnika vsi pricujo¢i; marsika-
teremu so bile ofi solzne, vsi pa so obljubili lepo sveto Ziveti.

.~ Se tisti veter je el bolnikov oe v krémo, kjer so
bivali nasi romarji. Zahvalil se je sréno Kortoni, ker mu
je sina otela. 7 veseljem je pladal vse, kolikor je tirjal
krémar za popotnike. Pa ne le z besedo se je zahvaljeval
sreéni oCe, ampak tudi z dejanjem: posilil je Kortoni pet-
deset tolarjev rekoc¢: ,Vzemite za ljubo to-le v znamenje
moje hvaleZnosti; dostojno vam ne morem dobrote popladati,
le Bogu je to mogote, zato bo on vas spremljal in pripeljal
(10v srede Ze v tem Zivljenju, na onem svetu bo pa veselje
vase neskonéno. Hodite srecno, na Sveti gori spomnite se
tudi mene; jaz vas ne bom pozabil nikdar. Z Bogom!* Segli
80 81 v roke ter se ganljivo lodili.

Drugi dan so se spravili za rana naprej. Kortona je
rfiklua: »Glejte, kako lepo skrbi Bog za nas, gotovo mu je
vse¢ nala pot. Le trdno zaupajmo v njega, on nas ne ho
zapustil, da bomo le mi njemu zvesti, Paé moramo biti
Bogu hvalezni, ker tako lepo po ofetovsko za nas skrbi;
varovati se moramo skrbno, da bi se mu ne zamerili.“ Anton
pristavi: ,Res je tako, torej naj bo posvedeno Njegovo sveto
mme!* — ,Amen!“ odgovoré vsi trije.



IX.
Na Sveti gori.

Pocasi so hodili nasi romarji proti Sveti gori, vendar
so prisli Se tisti dan na vrh. Prenocili so na gori. Zjutraj
so vsi trije lepo opravili spoved in sprejeli tudi sv. obhajilo.
Bili so pri vseh sv. mafah in potem so $e dolgo molili in
se priporoCevali Mariji. Posebno iskreno je molil Karol in
sicer s tako poboZnostjo in goreénostjo, da so ga pogledovali
vsi poboZni molivei. Zlasti ga je gledal neki lepo naprav-
lien gospod; videti mu je bilo, da bi rad Z njim govoril,
Dolgo je ¢akal, ali Karol ni nehal moliti; Sel je torej ven,
kjer sta tudi Anton in Kortona akala svojega tovarisa, da
bi se od njega poslovila. Prijazno sta se pogovarjala s
tujim gospodom, kar pride Karol ven; ves zamiSljen je bil
in ni vedel, kam bi se obrnil. Zdaj mu seZeta Anton in
Kortona v roko ter mu receta: ,Karol! Bog bodi s tehoj
in angelj njegov naj te spremlja po vseh potih. Zdaj se bomo
locili, §li bomo vsak na svoio stran, morda se ne vidimo vec.*
— Karol ves ganjen rece s 501?1111111 oémi: ,Lepo se vama
zahvaljujem za vajino prijaznost in za vse meni storjene do-
brote, hvaleZen bom vama do smrti, saj vidva sta me pri-
peljala do prave srece, ki le v (:istem sreu prebiva; lahke
mi bodo odslej vse tezave. Bog vama daj vse dobro, z Bogom!*

Tuji gospod je moléé poslusal vse te besede; ko so se
pa mislili loéiti, pristopi in refe: ,Prosim, potrpite, tudi jaz
bi rad nekaj govoul “  Zdaj se obrne proti Karoln in mu
rete: ,Karol! ali me e kaj poznate ali ni¢?* Karol ogle-
du,)e gospoda od vrha do tal in pravi: .7Znani se mi zdite,
vendar se vas ne vem spomniti.* ,Tudi jaz vas nisem spo-
znal, ée pray ste se mi znani dozdevali; kdo da ste, to sem
zvedel od teh dvel romarjev,” — rece gospod in pokaze na
Antona in Kortono. ,Jaz sem pa tisti, ki je kupll vaso
graj8éinico, ko je vam bila prodana.”

Karol se zavzame, ko vidi gospodarja nekdaj svoje
grajitine, ter rece: ,Privos¢im jo vam, da bi veGjo sreco
imeli pri njej, kakor sem jo imel jaz. Pripravila me je v
veliko nesreco. Da bi bil jaz imel ubozne stariSe, boljse bi
mi bilo: navajen bi bil dela in nikoli bi ne bil priSel v take
nadloge.” Gospod pravi na to: ,Zvedel sem, da se vam hudo
godi; smilite se mi, pa kriv jaz nisem tega; da bi jaz ne bil
kupil vasega posestva, kupil bi ga bil drugi. Tezko se i
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pa zdi, da prej$nji posestnik zdaj mojih retij reviéino trpi.
Sklenil sem zatd, pomagati vam, ée hocete.*

»vedno vam bom hvaleZen*, rete Karol, ,Ge me vza-
mete le za zadnjega hlapca, pridno bom vam delal, da me
le resite nadlog. Ves drugaéen hodem biti; hudobnih, po-
hujsljivih prijateljev se bom varoval ko strupa, saj me je
dosti izuéila lastna izku$nja.

Zelé so dopadle gospodu Karolove besede, zdté mu
rece: ,Karol! pomagati vam hofem in vas postaviti v dober
stan; ako ste pripravljeni, privoliti v eno samo re¢.“ Karol
pravi: ,K vsemu, kar hocete sem pripravljen, da mi le po-
magate.” (Gospod reée na to: ,Ved otrok nimam, kot samo
héerko: e se 7 njo zaroCite, izginila ho vada revitina.®
Karol se nasmeje in pravi: ,0 gospod! tega me paé ni treba
vpraSati, nikdar bi si ne mogel misliti take srece, kakorino
I ponujate vi* — ,Pofasi, potasi Karol! nisem vam S3e
povedal vsega. Ali pa veste, kak§na je moja héi, vaSa pri-
hodnja nevesta? (listo slepa je, zato si pridrZim jaz gospo-
darstvo do smrti, po moji smrti boste pa vi gospodar in
lastnik graj$éine.*  Karol bi se bil morda ponudbi odpo-
vedal; ali zdelo se mu je, da mu kaze boZja roka, kam da
Ima iti, da bo sreCen; privolil je tedaj. Zdaj se poslové
Vsl In gred6é potem narazen. (tospod in Karol gresta po
oni strani Svete gore doli, Kortona in ‘Anton se pa vrneta
Nazaj proti Gorici, kjer sta se mislila tudi ona dva loditi,

.
Sreca pri nesredi.

Ko prideta Kortona in pa Anton pod Sveto goro, gresta

V Solkanu v krémo, da bi se malo pokrepéala. Potem sta
Sla dalje. Komaj gresta cetrtinko ure proti Goricd, ugleda
Antqn od ‘dale¢ dva splagena konja, ki grozno dirjata in
Zvrnjeno kocijo vledeta za seboj. Anton precej spoznd, da
J€ mesreca; naglo skoCi na stran ceste in izdere iz ograje
mocen drog. Zdaj rete Kortoni prijeti na koncu in jej pové:
”_Drélva drog vsak na svojem koncu, morda se konja usta-
Vita pred nama; ¢e pa dereta naprej, spusti drog, naj gresta,
mor hoteta, samo varuj se, da naju ne podereta. In res,
ko konja priletita, ustavita se pred drogom. Anton skodi,
popade ju hitro pri brzdi in ju popolnoma umiri. Kortona
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pa odpre urno napreznice. Potem pa priveZeta konja h
kolu in gresta zvrnjeno kodéijo vzdigovat.

V kotiji sta bila star gospod in stara gosp4; namenjena
sta bila na Sveto goro. Na poti pa med Gorico in Solkanom
se konja splagita, ko¢ijaza povozita in koGijo prevrneta. Vsa
pobita sta bila gospod in gospd v koGiji. Anton in Kor-
tona vzdigneta kocijo, Anton pripreze enega konja h ko&iji,
druzega je pa Kortona za ko€ijo peljala, in tako pripeljeta
pobitega gospoda in na pol mrtvo gospo v krémo, katero
sta bila ravno zapustila, ,Imate li dve postelji?* vprasa Anton
krémarja. ,,fmam jih, imam, le prenesite ju¥, odgovori krémar,
ko vidi kaj da je. Anton in Kortona odneseta najprvo iz
kocije na posteljo staro gospdé, katera se ni zavedela nid;
potem gresta po gospoda, ki je bil zel6 ranjen. Anton spravi
konje v hlev in naglo stete v Gorico po ranocelnika, Kor-
tona pa streze .med tem bolnikoma. Kmalu se pripelje.
zdravnik, da zdravila gospéj in obveZe rane gospodu; potem
napravi mazila za drugi dan in priporoéi Kortoni in An-
tonu skrbno streci bolnikoma ter pravi: ,Le strezita jima,
vajin trud ne bo zastonj, zakaj premozna sta, jaz ju poznam;
jutri pridem zopet in potem vsak dan, dokler ne hosta po-
polnoma zdrava.* Dal je jima 3e nekaj svetov, kako imata
streci, in potem se je poslovil.

Odslej sta se vrstila Anton in Kortona v postrezbi go-
spoda in gospé. Trpelo je tako cel mesec. Konec meseca
se pripelje v Solkan mladi Galvagni, sin bolnikov. Rano-
celnik mu je hil pisal, kolika nesre¢a se je pripetila nje-
govim starisem, Zajokal se je, ko je zagledal svoje sta-
rife, stopivsi v hiSo. Bolni ofe ga pa potolazi: ,Ni¢ ne zaluj,
ljubi moj sin! nisva ved v smrtni nevarnosti. Le domoy
pojdi, ker ima§ veliko opraviti, ter brez skrbi bodi, glej!
dobro postrezbo imava. Anton in njegova Zena nama tako
lepo strezeta, da Se domd ne bi imela boljSe postreZbe, tako
da ne vem, kako ju bom poplacal.“ = Zdravnik je rekel,
da belnika nista Se zadosti trdna, da bi ju brez nevarnosti
prepeljali. Obecel je sinu, da mu bode porocil, kedar bosta
zdrava; da pride po nja.

Se cel mesec sta stregla gospodu in gospej. Med tem
so dali popraviti pokodovano kocijo in potem so jo prodali
§ konji vred. Konec meseca poprasata zdravnika, ali bi bila
za prepeljavo. Zdravnik jima pravi, da Ze bosta. Se tisti dan je
porocil sinu, da naj pride po stariSe. In res, kmalu je prisel z
lepo koGijo po nje. Zeld je bil vesel, videé svoje starise zdrave. .

o et MRS
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Ker je sin Se le proti vetern prisel v Solkan, re¢e mu
ofe to-le: ,Ve§ kaj, dragi moj sin! dobro vem, da se ti
domov mudi, pa potrpi §¢ en dan, da gremo vsi skupaj
jutri na Sveto goro Mariji se zahvalit, ker je nama 1zpro-
sila reSenje iz smrtne nevarnosti.” Slisim, da se more pri-
peljati prav do cerkve, zato se bova peljala jaz in mati, vi
drugi pa pojte pes.“ Sin mu odgovori na to: .Je Ze prav,
rad vas ubogam, saj je moja dolznost; pa tudi veste, da
sem vas vselej sluSal.“

Drugi dan se napravijo vsi na Sveto goro, kakor so
se bili zmenili prejSnji veder. Med potjo je Anton pripo-
vedoval mlademu Galvagni-u, koliko sta trpela o¢e in mati.
Ko pridejo v cerkev Matere BoZje, pokleknejo sredi cerkve
m tako gorete in pobozno molijo, da kar z mesta ne mo-
rejo. Potem so opravili spoved in pri sv. maSi prejeli sv.
obhajilo. Dolgo so se & potlej priporotevali Mariji. Ko
odmolijo, gre stari Galvagni k cerkvenemu oskrbniku ter
dd lep dar za cerkev in ved zlatov za sv. mase. Veseli za-
pusté zdaj sveti kraj.

4 Stari gospod in stara gospa sta bila zdaj tako okrep-
Gana, trdna in zdrava, da Se pred nikoli ne tako. - Ravno
poldne je zvonilo, ko so prisli nadi romarji v Solkan. Po
Kosilu rece stari (alvagni: ,Zdaj bom pa jaz spolnil svojo
dolZznost in hofem plagati vsem, kdor koli je meni kaj do-
brega storil in postregel v bolezni.* Najprvo poklie krémarja
In mu tako govori: ,Ofe! povejte mi zdaj, koliko sem vam
dolzen za to, kar ste mi storili in dali v bolezni. Vi po-
vejte le za-se, zakaj Antonu in Kortoni bom Ze posebej dal;
danes hofem vse poravnati, ker jutri grem domov.* Krémar
bravi: ,Ce se vam ne zamerim, vse skup znasa 250 gld,;
¢ bi se pa vam morda prevet zdelo, pa naredite, kakor
previdite. Gospod pravi: ,Ni preve¢ ne, $e malo se mi
zdi, zato mislim, da bo toliko vam vied.“ Zdaj odteje
krémarju 300 gld. Krémar se lepo zahvali in Zeli gospodu
dobro stanovitno zdravje. Placal je potem tudi zdravnika
I pogrebscino za kocijaza, ki je bil umrl precej potem, ko
sta ga bila konja povozila. Bogato je obdaroval gospod tndi
V80 krémarjevo druzino. Zdaj pa je gospod vprasal Antona
I Kortono: ,No, koliko sem pa vama dolzen? koliko bosta
hotela imeti? Vidva sta bila v resnici najina angelja; vidva
Sta naju ohranila pri Zivljenju, posebno sSe s toliko in tako
skrbno postrezbo. Le povejta torej, koliko bi rada, s hvaleZnim
srcem bom vama dal.“ Kortona pravi: ,Res, dobri gospod!
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dosti sva trpela z vami, pa saj to je bila najina dolZnost.
Ravno dela sva iskala in Bog nama ga je dal, ko je vas
in vaSo gospo nama dal v skrb. Torej ¢e nama daste kaj,
bo dobro, ¢e pa ne daste ni¢, bode pa tudi ‘brez zamere,
Samo to vas prosim, dobri gospod, ako bi mogoge bilo, da
bi nama dobili kako sluzbo, da bi si poSteno pridobivala
potrebni ZiveZ. Revna sva prav do dobrega, nimava do-
movja in ne stanovanja, ne denarja in ne oblacila, pa rada
bi se prezivila z delom, da bi ga le dobila.* — ,Tu imata
vsak 100 gld. za svoj trud; zaradi sluzbe se bomo pa Ze
jutri zmenili, pred se hotem Se § svojim sinom posvetovati.®

Kmalu sta bila sin in ote edina o Antonu in Kortoni.
Zaté ju poklide proti veceru k sebi ter jima tako-le govori:
~Spoznal sem vaju, da sta pridna in poboZna, zato si dru-
zega ne zelim kot vajine srede. Pripomogel hom vama do
nje, kakor morem. Sklenila sva jaz in moj sin, vama sluzbo
dati v na8i hisi v Benetkah, ¢e bosta zadovoljna. Ti Anton
bos delavec v stacuni, ne ho$ zastonj delal, dobro te bom
placal. Kortona bo pa pri nas vratarica, pa bho tudi poma-
gala v kuhinji, kaka drva bo prinagala, posodo pomivala in
bo kuharici pri rokah, da hi jo kam posiljala. Stanovanje
bosta imela zdolej pri velikih vratih, dobro hrano in plaéo hom
vama dajal. Preskrbljena bosta po takem z vsem, in sicer
ne le do moje smrti, ampak nalozil bom tudi svojemu sinu
dolznost, da bo moral skrbeti za vaju. ¢e Se tako dolgo
zivita. Kako vama je vSeé ponudba?*

S ¢im bi se li moglo Kortoni in Antonu bolj ustreéi
kot s tako ponudbo? Veselja so jima solze stopile v odi,
iskala sta v zahvalo besede, ali nista jih mogla najti pri-
mernih. Rekla sta le: ,.O predobri gospod. nisva vredna
tolike milosti, kdaj sva si je mneki zasluzila? Preslaba je
najina hvala, Bog naj vam povrne, On le je dosti mogocen.
Midva si pa bova prizadevala, da bi vedno bila vredna
vasih dobrot.” Reksi poljubita gospodu s srénim veseljem
roko. — Drugi dan se odpravijo vsi prav zgodaj v Benetke.

Srecna sta bila Anton in Kortona v novem Kkraju.
Sluzba je jima bila lahka, z veseljem sta jo opravljala.
Spominjala sta se véasih Kortonice; vprasala sta se takrat:
~Kaj misli§, je li Kortonica sre¢na?* Tudi ti, dragi bralec,
draga bralka, si morda radovedna, kako se ji godi pri njenih
novih stari$ih. Prestavimo se torej v mislih iz krasnih Be-
netek v gorato Korosko in obi&¢imo Kortonico!
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X7
Kortonica pri Primozevih.

Od zatetka je Kortonica zelo pogresevala svoje sta-
rife, posebno matere; vedno je zalovala za njimi, ali se vé
da zastonj. Tolazila jo je Marta, kakor jo je vedela in
znala.  Dala ji je zdaj to re¢, zdaj drugo, ter ji obetala, da
mati kmalu pride. Vselej jo je lahko umirila. Ker pa matere
le ni bilo, pozabila jo je kmaln popolnoma, kakor otroci
zmajo, ki se ne menijo dosti za drugo, samo da niso lacni
In da se kratkofasijo. Popolnoma se je torej Kortonica
udomadila pri PrimoZevih: pa tudi domadi so jo od dne do
dne rajsi imeli. Lastni starigi ne morejo svojega otroka
bolj Tjubiti, kakor sta Primo# in Marta ljubila Kortonico; pa
saj je bila tudi tako ubogljiva, pohlevna in prijazna, da
boljSega otroka iskati ni bilo. Bila je tudi dednega obraza
n lepe postave, vsem je dopadla.

] Zgodaj je Kortonica vstala vsako jutro; lepo se je umila
I napravila, pokleknila je potlej in pobozno odmolila svojo
Jutranjo poboznost. Sla je potem k svojim sedanjim stariSem,
Voséila jim je dobro jutro in je ponizno vprasala: ,Kaj mi
boste ukazali, da naj danes storim? Rada vas bom ubogala,
kar mi porecete. Kortonica ni hodila nikoli v kako drugo
hiSo, ali pa da hi zahajala med otroke; vedno je bila domé
Pri materi, pomagala je, kolikor je mogla pri svojih letih.

Bil je lep spomladanski dan; milo “je ogrevalo solnee’
Zemljo, vidno so rastle cvetlice in drobni pticki so § svojim
betjem z veseljem napolnovali vsako nedolZne srce, ko je
Kortonica poprosila mater rekoé: ,Ljuba moja mati! gori
Z mago veliko njivo je toliko difeGih vijolic, naj jih grem
vam Sopek natrgat.“ — Ker rada ubogas, le pojdi jih, pray
VSet mi ho“ rekla ji je Marta.

. Urno kot srma je stekla deklica, ter vijolic natrgala
Vet Sopkov. Vleze se potem v travo in rahlo zaspi. Koliko
Casa je spala, sama ni vedela; zbudil jo je neki tih pogovor
onkraj meje. Bili so trije. mozaki, dobro so gledali krog
sebe, in ker niso zapazili nikogar, dejali so: ,.Nihée nas ne
Sli%i, zdaj se zmenimo!“ Kortonica zaslidavsi te besede, pre-
strasi se zel6; nid se ne premakne, vesela je bila, da je niso
Videli. Govorili so zdaj bolj tiho, vendar je sligala in ra-
zumela vsako besedo. Dobro je ¢ula, ko je rekel eden svo-
Jemu tovaridu: ,Ti bo§ stal tukaj, skril se bo& v mejo, jaz

Kortonica, g

o
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bom stal pa za tem grmom, ti Martin pa tam-le spredaj.
Kedar se bo PrimoZ pripeljal iz Celovea, kamor bo peljal
poln voz Zzita na prodaj, takrat bomo pa planili na-nj. Na-

vadno pride domov proti desetim. Martin bo skocil pred

konje in je bo ustavil, midva pa bova stopila od svoje straniy
na Primoza, ti ga bo§ trdno prijel, jaz mu bom pa denarje
pobral, potlej bomo pa urno zbezali. Nihée pa ne sme be-
sedice izpregovoriti, da nas spoznal ne bode.” Obljubivsi
si, da bodo tako storili, razsli so se.

Ko odidejo mozaki, bilo je vse tiho. Kortonica vstane,

i

tece domov in nese vijolice materi. Vsa je bila prepadena
in bleda, zaté jo je Marta vpraSala, zakaj je toliko casa ni

bilo. Kortonica je povedala materi, kaj je slisala. Mati pravi:
»To morave oCetu povedati, da se bode vedel varovati.*

Kortonica pové ocetn ves pogovor mozakov, kakor ga
je sliSala. PrimoZ jo vprafa, ali je poznala tiste mozZe,

|

ona pa mu na to odgovori: ,Oce, saj veste, da nikamor ne

grem, zato nisem poznala nobenega; govorili so pa res tako.*
Oce pravi: ,Prav si naredila, da si mi povedala to; ti bom
ze kaj kupil za to.”

Svetovala je Marta mozu, da naj bi ne peljal jutri Zita
na prodaj, ker mu Zuga nevarnost. PrimoZ se pa ni dal ostra-
§iti. Ukazal je zveCer Zita nameriti, katero je zjutraj zgodaj
peljal v Celovec. Dobro ga je prodal; predno se je pa vrnil
domov, Sel je h gosposki in jej povedal, kaj ga ¢aka na poti;

zato je prosil tri vojake, da bi ga varovall in roparje ujeli. |
Precej so mu je dovolili. PrimoZ vzame vojake na voz in jim
lepo placilo obeCa za brambo. Predno pridejo do odlocenega |

kraja, rete PrimoZ vojakom, da naj se po vozu vleZejo, da

jih bo z rjuho zagrnil in skril pred roparji. VleZejo se in

on jih zagrne. Ko se pripeljejo do meje, kjer so bili mo-
zaki skriti, kar sko¢i nekdo pred konja, ustavi ju in za-

Zvizga., Zdaj skoCita dva druga na Primoza rekoé: ,Hitro |

daj denarje, Ge ne — ho$ pa Hrtev. Primoz zaklice: , MoZjel
pomagajte!® Ko bi trenil, skocéijo vojaki po koncu in po-
padejo hudobneza, ki sta drzala Primoza. Tretji je utekel.
Zdaj ju uklenejo vojaki in peljejo v hiSo Zupanovo; PrimoZ

se je pa potem mirno domov pripeljal. Celo noé so varo- .

vali vojaki roparja, katera so drugi dan gnali h gosposki;
ostro po postavi sta bila kaznovana, Tudi tretjega so kmalu
ujeli in ga izrodili sodniji. Bili so vsi trije PrimoZevi so-
sedje, katerim je bil veckrat kaj dobrega storil.

A<,
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Pridna ucenka.

Odslej je imel Primo# Se veliko raj§i Kortonico, saj ga
Je bila obvarovala velike §kode in morda tudi smrti, Na-
kupil ji je zaté vsa nova obladila. Izrocil jih je nji in tako-
le ji govoril: ,Tu ima$ vso novo obleko, veliko sem dal
Za-njo, pa namenil sem ti Se nekaj druzega storiti, ako bo$
zadovoljna.“ — ,Kaj tacega, ote?* —  Zdaj si ravno v pravih
letih, da bi zatela v olo hoditi. Tudi rozanska nedelja ni
vet posebno daled, ko se hodo Sole zacele v Celoveu, kajti
tja te mislim v Solo dati. Bo§ 1i rada §la k nunam v Solo?
Veliko lepega in koristnega se hod uéila. Zdaj zgrabi
Kortonica PrimoZevo roko, poljubi jo sréno in reée veselas:
»OCe, ljubi ofe! kako ste vendar dobri; dokler hom Ziva, hva-
lezna vam bom, nikoli ne hom pozabila take dohrote, molila
bom vedno za vas. Prav veseli me, da se bom kaj nanéila;
cutim, da mi bo lahko: dobro glavo imam. Sama bi bila vas
Ze prosila, da bi me dali kaj uciti se, kar si Ze bodi, ali
nisem si upala; vesela sem bila, da me redite.”

»Prav je“ rete Primoz, ,le spravi do tistega ¢asa
Svoje redi skupaj; dal bom s teboj vse, Cesar ti bo treba
In, kar mora vsaka imeti, ki gre v nunski samostan v &olo.“

Kdo more popisati Kortoni¢ino veselje? Komaj je ¢a-
kala dne, ko se bo v Celovee odpeljala. Bog vé, kolikrat
J€ prelozila svoje stvari v skrinjici; druzega ji ni hodilo po
glavi, ampak samo to, kako se bo pridno ucila. :

Kmalu je prigel zazeleni dan. Primoz jo odpelje v

elovec. Tu jo vpise med udenke in jo munam izro¢i rekoé:
»Skrbite lepo za Kortonico, in ugite jo v vseh potrebnih
rétéh. Konec leta pridem pé-njo, pred, mislim, da me ne
bo; z veseljem bom pladal vse, kar boste zahtevale.* Gospa
mati vprafa Primoza: ,Je li to vaga héerka?* ,Ni moja,
Vzel sem jo za svojo od neznane matere.¥ — » 10 je lepo,“
Pravi nuna, ,da daste svojo rejenko izuéiti, Gesar nikakor
Diste dolzni. Bog bo va§ obilno poplatal za tako dobro
delo. Te brez skrbi bodite, ote! z vsem ho Kortonica pre-
skrbljena in lepo jo bomo poucevale. Prepri¢ali se boste,
Kedar pridete po mjo kome¢ leta.* Primoz odidé domov,

ortonico pa so dejale nune med druge uéenke.

Prvi dan, ko'se je Sola zaCela, pridejo v $olo vodja,
ucenik kritanskega nauka in ved nun, ki so bile uéiteljee.

3% e
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Brale so se uCenkam Solske postave, po katerih se hodo
morale celo leto ravnati. Vse ucenke so posluSale, kar so
brali gospod vodja. Posebno pazljivo je poslu$ala Korto-
nica, kar o¢i ni odmaknila od gospoda. Nune so se pogle-
dovale, kajti niso Se videle kmalu kake ucenke tako pazljive.
Po konéanem branju gospa mati, t. j. predstojnica samostana,
poklice Kortonico vstati. Kortonica namre¢ ni Se vedela,
da mora ucenka vstati, kedar je poklicana. Zdaj jo vprasa
nuna: ,Prav pazljivo si poslusala, povej nam tedaj, kaj si
si zapomnila!®* Kortonica jame govoriti, skoraj kakor bi
brala. vse je povedala, kar se je pred bralo, skoraj nit ni
izpustila. Cudéi se posludali so vsi pricujo¢i sedem let
staro Kortonico; tacega spomina pri takem otroku ne bi se
bili nikdar nadejali. Predstojnica jej rece: ,Kortonica!
srecéna si, ki si dobila tako dobro glavo od Boga, hvalezna
mu moras§ biti za tak dar; rada moli in bodi poniZna, ve-
liko se bo§ nautila prav z lahkoto.* '

Prvo leto se je ucila brati, pisati in nekaj Steviliti ali
racuniti,  To ji je hilo vse lahko, zlasti ker je hrati Ze od
doma znala; sploh pa je kazala za vse prav dobro glavo.
Pisati ni znala prej Se nié, zdaj se je Se le zacdela uciti;
pray veliko in z veseljem je pisala. Koj s konca je poka-
zala, da ima dobro roko za pisanje, zaté je pa tudi vidno
napredovala, tako da je konec leta pisala tako lepo, da so
se vsi cudili nje pisanju, ki so ga videli. Pa tudi o drogih
re¢éh se je Kortonica konec leta dobro obnesla. Dobila je
prvo . darilo; zelo je razveselila #z njim doma svoje do-
brotne starise.

Tudi drugo leto se je IKortonica prav dobro uftila.
Posebno se je odlikovala v Stevilstvn; najtezje naloge je
v hipu izdelovala. Marsikaterega starega bi bila ugnala v
kozji rog. — Nekega dne, ko so bile utenke same, vprasa
ena izmed njih Kortonico in ji pravi: ,Kortonica! ali ti dajo
mati katerikrat kaj denarja, ker niso tvoja prava mati,
ampak le kru$na?* 0 dajo mi, dajo,* edgovori Kortonica,
.0ni dan so mi dali nekaj krajcarjev, pa so mi rekli, da
ne smem nikomur povedati, koliko sem dobila, drugace ne
bom vet dobila. Soutenke radovedne, koliko je neki do-
bila, jo zelo nadlegujejo. Kortonica jim pravi: ,Naravnost

ne smem povedafi, ker sem materi tako obecala, toliko vam

pa povem, da si boste potem lahko iz8tevilile. Poslusajte me: 3
Ko bi mi dali ofe tudi toliko, kolikor so mi dali mati in °
pa Se enkrat toliko; brat bi mi pa dal tretji del tega. kar

:
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$o mi dali mati, imela bi potem sto krajearjev. Zdaj mi
pa povejte, koliko sem dobilal* Souenke so se up}l"a}}e,
da bi izstevilile, pa jim ni $lo. Prosile so nune, da bi jim
razjasnile nalogo, in e le te so jim povedale, koliko je I'{or:
tonica dobila. — Kaj misli§, mladi bralec, koliko je dobila?

Tretjo leto se je Kortonica uéila zraven drugih Solskih
reclj tudi lagkega jezika, in sicer s tolikim vspehom, da
Je konec leta tudi ze malo govorila. Bila je med nunami
neka Lahinja; ta je imela grozno veliko veselje do Kortone,
vVedno_se je Z njo lahko pogovarjala.

Jetrto leto se je utila med drugim tudi muzike, in
sicer je na glasoviru igrala tako mitno, da se ji je vsak
cudil. Posebno jo je.veselilo, svete napeve igrati in zraven
pesmi peti. Peto leto se je u¢ila $e kuharije in &ivanja;
tudi v tem je bila prva,

Priblizal se je zadnji dan Solskega leta. Komaj je
Kortonica 7e pritakovala PrimoZa, da bi jo odpeljal domov,
kar jo pokliée prednica samostana k sebi in ji tako pravi:
»Prepricali smo se vsi, da si ti posebno dobre glave, tudi
obnasas se lepo, kar moramo vsi spri¢ati, in izulena si
Ze nekoliko; lahko si bo¥ pridobila Se vet vednosti, zato
Zelimo, da bi ti med nami ostala in stopila za zmerom v
nas samostan, da bi bila. nuna. Povej nam tedaj; ali bi te
bila volja to storiti, ali pa bo$ nas zapustila?*

Kortonica je pazljivo posluiala besede prednice, potem
Pa pohlevno rede: ,Castita gospa mati! lepo presréno se
vam zahvaljujem za tako ponudbo in veselo povabilo, da bi
Stopila v samostan. Prav zal mi je, da moram naravnost
bovedati, da ne déutim v sebi poklica za tako sveti stan.
Vage zivljenje me veseli, ker imate lepo priliko veliko skrbeti
za duso In si prisluziti nebesa; toda jaz med vami ostati
e morem in sicer zato ne, ker me vedno nekaj spodbada,
da bi 8la po svetu iskat svoje prave matere. Bog vé, kako
8¢ jim godi, kako so revni in koliko morda trpé. Rada bi
Jh-§la iskat in jih tudi pojdem o prvi priloznosti, da jih
S¢ enkrat vidim in jim pomagam po svoji moci. Noé in
dan hom rada delala za nje. Pojdem in ne bom mirovala
pred, da jih najdem!* Na to ji nuna odgovori: ,Ce je
tako, ne bom ti ved prigovarjala, ampak Zelim ti sreco,
Pojdi po svetu in angelj boZji naj te spremlja, da sreéno
najdes mater!* :

Drugi dan je prigel PrimoZ po Kortonico. Plagal je
Za njo vse, kolikor je bilo treba in se lepo zahvalil nunam
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za trud, ki so ga imele % njo. Tudi Kortonica se jim lepo
zahvali ter se ganljivo poslovi od njih-in od syojih so-
udenk. Vsem so bile ofi solzne ob loCitvi, videlo se je
kako so se imele rade. 2

XTIL.
Na PrimoZevem domu.

Ko se Kortonica po dovrSenih Solah pripelje domoy,
sprejeli so jo vsi domali s Castjo, saj je bila izucena in iz-

obrazena, da malo katera v vsi okolicl tako. Kakor je bila

v Soli pridna, tako tudi doma ni lenarila in pohajkovala,
kakor marsikatera, ki iz Sol pride v domaco hiSo, doma pa
za nobeno delo prijeti ne vé in tudi ne mara. Vedno je
imela dosti opraviti, saj se je lotila vsacega dela. Pomagala
je materi v kuhinji, k vsemu se je tu pripravila. Pridruzila
se je tudi hlapcem in deklam in je Z njimi vred delala;
pazila je na vsako najmanjSo rec, kako se opravlja. Ce ni
kdo kaj prav naredil, ali je kaj zamudil, ali kaj Skode storil,
ali pa kaj napacnega in pohujsljivega govoril, Se tisti dan
je Primozu povedala, da je svoje sluzabnike posvaril in po-

ucil, in ¢e to ni nic¢ izdalo, spodil iz sluzbe. — Kar je Kor-

tonici Gasa ostajalo po njenih navadnih delih, zvesto ga je
porabila vselej, Sivala je takrat pridno in narejala oblacila
vsem domadim ljudém, posebno Zenskam, pa tudi za moske
je naredila marsikako rec.

Kakor sta jo ofe PrimoZ in mati Marta rada imela,
tako so jo jeli sovraZiti hlapei, in dekle in delavei; vsem
tem je bila Kortonica trn v peti. Posebno so jo &rtili hlapei,
ker je odetu precej povedala, ako se je le kdo po no¢i nmaknil
iz hiSe. PrimoZz ni trpel ponodevanja pri svojih sluzab-
nikih; zato mu je bilo prav po volji, ker mu je Kortonica
zatirati pomagala to grdo navado. Ali kaj, kar je enemu
po volji, pa drugemu ni; tako je bilo tudi tukaj. Druzina
je ¢edalje bolj sovrazila pridno Kortonico. Dejali so: ,Dobro
bi bilo pri PrimoZevih sluziti, da hi te prevzetne ciganke
(Kortonice) ne bilo pri hisi, pa le potrpimo, kaj ne veste,
da vsaka re¢ le nekaj Gasa trpi?* — ,Ce je nihie ne bo
spravil od hife, jaz jo bom¥, pristavil je hlapec, ,le potrebne
prilike mi je treba, vrtal in vrtal bom tako dolgo, da do-
sezem_svoj mamen; naj velja kar hofe, od hiSe mora!®

Zalostna je bila Kortonica, ko je zvedela, da ji ne
pravijo drugate kot ,prevzetna ciganka®; zelo jo je bolelo

T T



39

to, pritozila se je ocetu in rekla: ,Ne verjamete mi, kako
mi je hudo, ker me domadi vsi pisano gledajo ter me le
prevzetno ciganko imenujejo. Pomagajte mi, ¢e mi morete.“
Primoz jo tolazi: ,Vem, da ti more hudo deti to, ker si sl
v svesti, da te nihée ne more obdolziti fesa hudega, pa le
voljno potrpi, jaz ti bom Ze pomagal, kolikor je v moji
mo¢i.*  PrimoZ je posvaril svoje posle zaradi pritozbe Kor-
tonidine; ali to ni ni¢ pomagalo, bilo je le smola na ogenj,
Se holj so jo ¢rtili. Prevzetno so jo pa zato imenovali, ker
z nikomur ni hotela kake posebne prijaznosti imeti; sicer pa
je bila dobra in prijazna z vsakim, posebnega znanja pa ni
imela z nobenim; bila je bolj sama za se, tiha in malo besedij.

Nekega dne reée Kortonica prav prijazno PrimoZu:
»Dragi moj oce! prav lepo vas prosim, dovolite mi, kar

vas bom prosila.* — ,I zakaj ne. ¢e boS prosila kaj pa-
metnega.“ — ,Dovolite mi, da grem na boZjo pot.* —
Kam!* — Na Sveto goro pri Gorici* — ,7Zakaj pa
ravno na Sveto goro misli§ romati?* — ,Neki notranji

glas mi pravi, da tam pri Mariji bo dobilo moje srce mir
In tolazilo, saj veste, kako sem nesrecna. Cisto med tujimi
,.1]_11dmi sem tukaj, vse me sovrazi in psuje. Da bi mi vi ne
bili prijazni, kar zbeZati bi mi bilo. Tudi mislim tam zve-
deti, kje so moji starisi, kajti slidala sem, da so se od tukaj
obrnili proti Sveti gori.* Primo# ji nato rece: ,Prav veselé
Tne tvoje misli; ali kaj bo§ revie, ki si e tako slaba, ni te
spustiti med svet fe; premalo si e izkuSena, le potrpi Se
nekaj Gasa, Bog ti bo Ze poslal priloZnost, ¢e mu je tvoja
misel viec.“ Kortonica je izprevidela, da mora Primoz prav
Imeti, zaté se je ndala njegovim besedam; v srcu je pa vendar
Se gojila vrote Zelje, da bi ji Bog e kedaj dal priti do
Predragih starigev.

XIV.
Huda ura.

Drugo poletje, od kar je Kortonica dovrSila fole in
o0stala doma, pride nad PrimoZevo posestvo in okolico velika
Nesreda. Bilo je ravno sv. Urha dan ob dveh popoldne,
kar ge privlecejo grdi ¢rnosivkasti oblaki od juzne strani.

2raku vre kakor vrofa voda v kotlu; grmeti jame in
blls!{atl se, da je strah in groza. Kar na enkrat pa se
Vsuje stradna, kot orehi debela to¢a izpod neba in neusmiljeno
Pobije vse, kar je rodovitna zemlja obetala pridnemu kme-
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tovalen. Naredila je toda silno veliko §kodo. Ljudje so
vpili, jokali se in molili, ali vse je bilo zastonj: toca ni
nehala pred, dokler ni bilo na polju do Eistega zdrobljeno,
Tudi Kortonica je pokleknila v svoji sobici v kot, milo je
tu jokala in zvesto molila, kakor da Dbi se ji dozdevalo, da
bo ta nesrec¢a napravila njej Se veliko vecjo Zalost in brid-
kost, kakor drugim. Drugi dan gre PrimoZev veliki hlapee,
ki se je posebno rad prilizoval gospodarju, po vseh njivah
ogledovat, koliko $kode je naredila toca, da hi vedel doma
povedati, ali je Se kaj upanja ali nié, da bi Se kaj odrastlo,
Hlapec pride domov in tako sporoci: ,Oce! prav veliko Skodp
je mam napravila tofa, marsikaj se Se morda obraste, pa
prevelikega upanja ne moremo imeti, prevec je zdrobljeno.*

.He, kar je, pa je!* pravi Primoz zvedevsi Zalostno
sporotilo; ,ker nas je Bog obiskal z veliko nesreéo, da nam
je vzel vso letino, ki je lepo kazala, moramo za dobro vzeti.
Bog 7e vé, kaj dela, saj je nas Ze vetkrat obdaroval z do-
brimi letinami. Da nam pa je zdaj poslal nesreco, smo pa
tudi zasluzili; Bog daj, da bi mam to bilo v dusni prid!*
Hlapec pravi: ,Prav lepo govorite, oce! in tolazite sami sebe,
ker pravite, da kar Bog naredi, je vse prav narejeno. Res
je to. ljudje pa pravijo drugaée, in to je ravno tako res.
Pravijo namrec, da je vse te nesrefe kriva nasa Kortonica,
ker ona je ciganka, vsaka ciganka je copernica, naSa se je
pa Se v Solah posebej izuéila v tej reci. Dokler ho Kor-
tonica pri vasi hisi, pravijo ljudje, tako dolgo bo vsako leto
pobila pri nas tofa.” Hlapec s temi besedami ni druzega
Zelel, ko da bi Kortonico spravil od hiSe. Primoz ga zavrne
$ hudo ter mu ree: ,Pojdi se solit s tacimi praznimi ve-
rami in s pregresnimi vrazami; kaj mar misli§, da sem jaz
tudi tako neumen ko ti? Kaj ne ve§, da so take vraZe
zoper hoZje zapovedi? Bog bi nam- gotovo ne bil prepo-
vedoval kaj tacega verovati, ko bi to bilo res. Ali ne vés,
da se ne zgodi najmanjSa re¢ brez volje nebeSkega Oteta?
Kako si more$ misliti o Bogu, ki je vsemogocen in neskonéno
moder, da bi ciganskim babam v roke dal svoje gospodarstyvo
nad svetom! Glej, kako si bedast. Da bi znale babe toGo
narejati, naredile bi veliko loZe deZ, katerega veéasih zeld-
potrebujemo in ga moramo vetkrat prositi.®

Zvedela je Kortonica kmalu, kaj je govoril priliznjeni
hlapec ofetu in da jo je obdolZil Carovanja. Bila je zato #Za-

lostna brez mere; noé¢ in dan se je jokala, ni mogla ne jesti

ne piti, vidno je hujfala. Pa ni le samo Zalovala, iskala si
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je tudi tolazila; sréno je molila, da bi jo Bog resil sovrastva
hudobnih }Jl‘lle Sla je nekega dne k ma.terl milo ji je po-
tozila svoje teZave in vsa v solze vtop]]ena, to-le govorila:
»Ljubezniva mati! dobro veste, da sem nedolZna v tej reci,
kar me dol7ijo; obdolzili so me, da sem Carovnica, da sem
toco naredila in da bo toca ysako leto pobila, dokler bom:
jaz pri va§i higi. Vidim zdaj, drugae ne more biti, morala
bom vas zapustiti; neskoncna Zalost je zd-me to. Kam se
hoGem reva obrniti, nimam oceta ne matere, nimam nobe-
nega prijatelja, nobene prijateljice. Samo vi ste mi e dobra
mati, pa kaj mi to pomaga, lo¢iti se bom morala tudi od vas.
Tukaj ne morem veé ostati, kajti vse me sovrazi in &rti, ne
vidim ga v celi soseski prija.znega obraza. Rajsi trpim vse
drugo, le tega ne. Rajsi bom trdo delala in se opirala pri
ptujih ljud(ih dokler bom Ziva in zdrava. Vam pa, preljuba
mati, naj Bog vaSo ljubezen do mene poplaua, 7z nebeskim
veseljem le tacega darila je vredna; zakaj vasa plIJElZ‘ﬂOSt
do mene je, ki me Se nekoliko tO]EL/l ki me varuje, da ne
obupam.® Lepo potolazi Marta Kort@nico: wLjuba mojal
nikar ne Zaluj preve¢, spominjaj se, da ¢e tudi nima$ ne
matere ne oceta tu na zemlji, imas pa v nebesih najholjSega
ofeta in najboljSo mater: Bog je tvoj oce, Marija je pa
tvoja mati. Ce ti Bog podilja bridkost, on te le skuSa, ali
mu bo§ Se zvesta ostala; neizmernp te bo enkrat obdaroval
za to, morda ti bo dal Se sreco, da bo§ nasla svoje stariSe
in da bo§ Z njimi sreéna. Bog vé, kaksne namene ima s
teboj, zatd le na Njega zaupa}'. On ti lahko pomaga vsak
Cas, ¢e te tudi vsi ljudjé zapusté; Ce se pa Bog od tebe
Obrne ves svet ti potem ni¢ ne pomaga. (e se ti bo pa
zdelo, da ti Bog le no¢e pomagati, ostani mu zvesta, misli
; kako kratko je Zivljenje, veéno pa bo trajalo nebesko

veselje. Tedaj, draga moja, nikar ne Zaluj preved!®

+Res je to, kar mi pravite, in lepo me tolaZite, pa
kako je meni mogm,e vse voljno prenasati, ker mi oce
ne pllVOS(i]O nikoli lepe besede, Se ne pocrleda.]o me %
lepim oesom in &e jih kaj prav Iepo vprasam, ne dajo mi
lepega, odgovora, ampak-le zavpijejo nad menoj. Pri tem
se pa meni le to ¢udno zdi, kako me vendar morejo sov-
raziti oce, ki ne mislijo tako napaéno, kakor drugi ljudje,
in ki so me sicer sploh vedno kaj radi imeli; Bog vé, kaj
sem se jim zamerila 2%

.Ne misli,* rece ji Marta, ,da te oce sovrazi; le tezko se
mu zdi, ker so mu povedali hlapei, da sta si ti in na$ Joza
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preveé prijatelja; tega pa on ne more trpeti, zato se grdo
dr7i proti tebi.*

»Ljuba moja mati,“ pravi na to Kortonica, ,Bog je
moja prica, da to ni res; obdolZili so me zopet po kriviei,
kakor so me obdolzili farovanja. Povem vam resniéno, da -
imam res Jozeta rada, in kaj bi ga ne, saj sva zrastla oba
pod eno streho, saj sva si kot brat in sestra, drugace pa
ni bilo med nama ne najmanjle besedice. Zdaj vidim, da
se jeza PrimoZeva nad menoj ne bo nikdar potolazila, mo-
rala bom v kratkem od hiSe, vendar ne grem prej, da se
mi ukaze. BoZja volja naj se zgodi nad menoj, Gudna so
Gospodova pota. Tezko se hom lofila od vas, vendar pa
ho¢em vedno hvaleZno srce ohraniti do oteta, ker so me dali
toliko izuéiti, da si bom lahko sama sluZila vsakdanji kruh.“

- X.V-
Liadivew.

Ostalo je zdaj vse tiho celi mesec, da so se pozabile
malo neumne besede. Konec megeca — hila je rayno ne-
delja — reca po obedu PrimoZz svojemu sinu vprico Marte,
da naj malo pri njima ostane, ker se mislijo nekaj sami po-
govoriti. Ko so bili sami, izpregovori Primoz: ,Glej, Joza!
star sem Ze in opeSal sem, tvoja mati je tudi priletna, ne
moreva veé gospodariti, zato misliva vse posestvo tebi iz-
ro¢iti. Izgovorila si bova le, da nama bo§ dajal vsako leto
potrebni Zivez, obleko in stanisce, saj dolgo nama ne bho da-
jati treba, slaba sva Ze oba. Izberi si torej nevesto, ki bo
dobra Zena in dobra gospodinja, da bos sreéno Zivel % njo
v miru in edinosti, kakor sem Zivel jaz s svojo Marto.“
Joza odgovori pohlevno: ,OZe! prav je tako, samo prosim
vas odloga osem dnij, da si premislim.“ O&e pravi: ,Dobro,
le premisli si, da mi pove§ prihodnjo nedeljo, katero si si
izbral za nevesto; Bog naj te razsvetli!®

Odslej je Joza pridno gledal, kako bi Kortonici odkril
svoje misli in Zelje. Komaj je naSel med tednom nekega
dne priliko, da sta bila sama. Pri tej priloznosti je sklenil
njej razodeti, kar je Ze dolgo nosil v sreu in kar ni smel
vet prikrivati. Rekel ji je: ,Kortonica! sama sva zdaj,

nihée naju ne vidi in ne sli§i, povedati ti hodem, kaj so .

mi ofe skrivaj naro¢ili, namre¢, da mi mislijo posestvo in
gospodarstvo I1zro¢iti, pa unkazali so mi tudi, da si moram
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poiskati nevesto in jim- jo naznaniti. Povej mi, Kortonica,
bi li ti hotela mene vzeti, najrajsi bi se s teboj zarodil,
druge pa ne maram nobene.“ Kortonica mu na to odgovori:
+Pa¢ §koda kaj takega meniti se, saj bo§ morda vedel, da
bi o¢e nikoli v to ne privolili. Pa ¢e bi bili ofe tudi -
§ tem zadovoljni, jaz bi ti srete ne prinesla k hiSi; saj
vidi§, kako me sovrazi vsa soseska, nih¢e bi ne hotel potlej
Z nama govoriti; kjer pa prijaznosti ni s sosedi, gre vse
navskriz. Zaté bom morala jaz od hiSe, ne morem veé
prenasati tega sovraStva. Rada bi te osrecila, pa vidi§, da
mi je Gisto nemogoGe. PoiS¢i si druge neveste.“

Naglo so minili dnevi premisleka, prisla je nedelja in po-
vedati je moral Joza, katero nevesto si je izbral. Po obedu
ga PrimoZ povprasa po nevesti. JoZa pravi: ,.L.e eno poznam,
§ katero bi mogel biti sre¢en, pa vém, da ne bo iz tega nié.
Pryvié bi vi ne bili zadovoljni, drugi¢ pa ne vem, ali bi se
ona dala pregovoriti, ali ne. Izbral sem si naSo Kortonico
za nevesto.“ — Primoz se je premagal, da se ni razsrdil nad
sinom, ampak obrune se proti Marti in mirno rece: ,Vidi§,
stara, kaj sem ti pravil, pa mi nisi hotela verjeti!* Proti
Jozetu pa recte: .Ne zamerim ti, da si si izbral Kortenico
za svojo nevesto, ker ona je res dobra, pridna, pametna in
pobo7na, utegnila bi biti dobra gospodinja. Da bi je jaz ne
bil poznal, ne hi hil potrosil toliko denarja za nje ponk. Pri
vsem tem ti pa povem, Joza, da tega ne dovolim nikoli. Ne
bom ti branil, ¢e si izbere§ revno dekle, ée prav bi lahko
veliko prizenil na naSe reci. Kortonice pa nikakor ne k hidi,
po nji bi izgubila svoje dobro ime; kdo vé, kdo in kaj je
bil Kortonici o¢e? Tudi je ona ciganskih stari§ev, kar je vsem
predobro znano, zato ji pravijo ciganka. Notem, da bi pri
moji higi ciganje in ciganke gospodarile, smijali bi se nam
vsi sosedje in znanci, in to po pravici* Na te resni¢ne
ocetove besede odgovori JoZa samo to-le: ,.Oée! dobro veste,
da vas 7alil nisem nikoli, ubogal sem vas vselej, ubogal vas
bom tudi zdaj; ker mi ne dovolite zarotiti se s Kortonico,
Povem pa naravnost, da se zarocil z drugo nobeno ne hom.*
OGe rete nato sinu:, ,Pojdi hitro in povej Kortonici, da le
tri dni Se sme biti pod naSo streho, Getrti dan bo§ napregel
~1n jo peljal v Celovec, tam naj si poiSée sluzbe. Dosti je
Z¢ stara in toliko Ze zna, da se lahko sama prezivi; jaz ji
nisem ni¢c veé dolzen, spolnil sem svojo obljubo.*

~ Joza pové Kortonici to ocetovo povelje, ona mu pa
mirno re¢e nato: ,Meni§, da si mi kaj novega povedal; dobro
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sem vedela Ze prej, da bo taka z menoj. Prosim te, Joza.
pojdi k ofetn nazaj in povej jim, da nisem k smrti obsojena
hudodelnica, kateri dajo tri dni odloga, da se pripravlja na
zadnjo uro, zato grem ne ¢ez tri dni, ampak precej jutri-od
hife. Nocoj Se lahko spravim svoje reci skupaj, Jutri pa, ée
me ti peljes, ljubo mi bode; ¢e pa ne, najela bom druzega.*

Primoz je bil s Kortoni¢inim sporo¢ilom zadovoljen,
zatd rede, sinu, da naj Se danes pripravi vozicek, da jo ho
jutri peljal proti Celoveu. — Zadnjo noé¢ ni Kortonica nié
spala v PrimoZevi hisi; ko je pospravila in zvezala skup
svoje recl, pokleknila je k-molitvi, milo se je jokala, kajti
strasile so jo misli, kaksna ji neki bode prihodnost. Ne bi si
bila prej kedaj mislila, da ji bo tako tezka loditev. Rekla je
sama proti sebi: ,Bog zna, kako se mi bo godilo pri tujih
ljudéh. Pa naj bo vse k boZji Casti, saj me tolaZijo besede
dobre Marte, da imam najboljSega ofeta v nebesih, in da
mi je najbolj$a mati Marija.*

Kmalu je presla no€, napoéila je zarja zadnjega jutra
za Kortonico v PrimoZevi hisi. Poklicana k zajutreku gre
Ze vsa napravljena za pot, bila je zeld Zalostna in objokana.
Moléé pouZije, potem pa stopi k PrimoZu in rece z milim
glasom: , Dragi moj ofe! Prav lepo vas zahvaljujem, da ste
me imeli toliko Gasa pri higi, posebno pa zato, ker ste imeli
toliko tro§kov zaradi mene. Dokler hom Ziva, iz srca vam
bom hvaleZna zato; zvesto bom wolila za vas. Odpustite mi,
¢e sem vas kedaj razzalila, — mislim, da radovoljuo vas
nisem nikdar; povem pa, da sem é&isto nedolzna, &esar me
ljudje dolzé. Zdaj grem, prav grenka mi je loéitev; zdi se
mi, kakor da bi Sla v smrt, saj ste vi bili meni vse. Bodite
zdravi, sreCa naj bo pri vasi hisil* DMoléé jo poslusa
Primoz, vendar mua solze igrajo v o¢éh, potem rece ves ganjen:
»Ljuba moja! iz srca sovraZil te nisem nikoli, da pa moras
od hige, to tirjajo okolist¢ine — dobro so ti znane. Prazna
pa ne pojdes od hiSe, tu ima§ sto tolarjev za doto od naSe
hise. Pa- tudi po svojem ocetu ima$ nekaj dobiti. S pomocjo
pisma, ki mi ga je izrocila tvoja mati, sem iztirjal za te
naloZeni denar, katerega je zdaj ravno 450 goldinarjev.
Glej! lepo doto imas, lahko si Z njo pomagas. Pojdi zdaj
sretno in Bog ti daj, da najde$ v kratkem svoje stariSe,
kar si Zelela Ze dalj casa. Ako jih najdes, postrezi in po-
magaj jim, morda potrebujejo pomo¢i. Boga ne zapusti,

in Bog te bo vedno varoval.” — Zdaj mu Kortonica_zadnji; Z

krat poljubi roko in ga Se enkrat zahvali.

%
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Zel6 ganljiva je bila logitev Kortoni¢ina od Marte. Obe
ste iskali besed za slovo, ali niste jih mogli najti, vsak glas
je bil vtopljen v #alost in solzé. Molté ste se objeli, z vso
silo je Marta komaj izihtela besedice: ,7Z Bogom, Kortonica,
bodi sreéna!* — ,Sreéni tudi vi,* odgovorilo je dekle, da se
je komaj slisalo. Tudi od hlapcev in od dekel se je Korto-
nica poslovila; vsakemu je segla v roke ter ga prosila, da
naj ji odpusti, ce ga je kedaj razzalila. Vsedla se je potem
na vozitek, ki je kmalu Z njo odrdral proti Celoveun. Z Za-
lostnim srcem se je $e enkrat ozrla na Primozevo hiSo, ki je
naglo izginila izpred njenih ofij. Dolgo so gledali domaci za
njo, nekateri so jo v resnici tezko pogresali; nekaterim je pa
ofitala vest, da so hudobno ravnali, ker so preganjali nedolz-
nost; kesali so se tega morda, all popraviti se ni dalo vec.

Na poti rete Joza Kortonici: ,Le eno Zeljo sem se imel,
in ta je bila, da bi se s teboj zaro¢il. Ali ofe mi tega ne
pusté, zato bom moral tebe pozabiti, druge pa iskal ne bom,
kolikor zdaj mislim. Tebi pa Bog daj sreto, kjerkoli bos.
Radoveden sem, kako se ti bo godilo; zaté bi rad, da bi mi
kedaj pisala; pa ne bom te prosil za to, ker vidim, da mora
najina locitev biti popolnoma; je %e bozja volja tako. V Ce-
loven te bom izro¢il svojemu prijatelju trgoveu K., da &
poiice sluzbo, ¢e si s tem zadovoljna.* Nato mu rece Kor-
tonica: ,Lepo te zahvaljujem za tvojo prijaznost proti meni,
zel6 mi je ta sladila grenko Zivljenje zadnje leto v vasi hisi;
Bog te popladaj za to! Ves kaj pa, Joza! v Celoveu si ne
mislim sluzbe iskati, preblizu sem tu domu; nevoséljivi jeziki
me lahko tudi tu dosezejo. Kdo me ho imel v sluzbi, ce se
Gez-me spravijo opravljivei in opravljivke vade vasi? Sla
bom daleé po svetu, kjer me nihfe mne bo poznal in ni¢
vedel o meni. V rokah imam vsa potrebna pisanja, zato
bom §la lahko brez strahi, kamor se mi bo zljubilo.”

Joza pripelje Kortonico ter jo izroti svojemn prija-
telju rekoé: ,Glej, dragi prijatelj! pripeljal sem ti sestrico
Kortonico, preskrbi jo z vsem potrebnim, dokler bo pri tebi;
povrnil ti bom vse z veseljem. Ker pa ona nima veselja,
da bi ostala v Celoven, .te bi se ji primerila tudi dobra
sluzba, prosim te, da jo prepeljeS kam dalje, saj hodis dale¢
okoli po kupéiji.* ,Prav tako,“ pravi nato trgovec K,
~tezko se tukaj dobi dobra sluzba za tako mlado deklico.

ez dva dni grem v Gorico, ¢e jo bo volja, lahko prisede
k meni na voz, in kmalu bo v Gorici. Tam se ji bo go-
tovo primerila kaka sluzba.” Zelo je bila Kortonica tega
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vesela, ker je vedno Zelela priti v Gorico in tam povprasati
po svojih pravih starigih.

PrimoZev JoZa se je kmalu moral k domu vrniti, ker
ga je cakalo doma dosti dela. Ni mogel tedaj Gakati, da
bi se Kortonica odpeljala v Gorico. Poslovil se je torej
pred od nje. Prav ganljiva je bila lo¢itev. Sréne pozdrave
je poslala Kortonica po njem do PrimoZevih.

XYL
V s8luZbi.

Se tisti teden se je odpeljal trgovec K. s Kortonico
v Gorico. PriSedsi v gostilnico, povprasata, kje bi se kaka
sluzba dobila. Krémar pravi: ,Ravno sino¢i je bila pri
meni neka plemenita gospa; vprasala me je, ali vem za kako
mlado Zensko iz Kranjskega ali pa iz Koroskega, precej hi
jo rada v sluzbo vzela. Vendar pa jaz nerad svetujem v to
sluzbo; kajti ta gospa mora biti kaj sitna, ker ima vsako
leto ve¢ dekel, nobena ti ne pretrpi leta. Res dobro placa,
pa je neki tudi neskondno huda, zaté nima zdaj nobene
dekle.” Kortonica pravi: ,Naj bo huda, kakor lLode, eno
leto bom Ze prebila pri nji, ¢e me sama po sili ne spodi
iz sluzbe. Ce prav drva seka na meni, bodem Ze potrpela.*
— ,,Le potakaj tukaj, grem popraat gospo, Ge ni Se dobila
druge; kmalun pridem nazaj in ti povem, kaj in kako,* pravi
krémar in gre h gospej. Krémar pride kmalu nazaj in veli
Kortonici, da naj gre kar precej h gospej.

(Gtospa bistro pogleda Kortonico od glave do nog; hila
ji je vseé. Gospa jo povprasa, od kod da je doma in kaj
vse zna. Kortonica ji pove v kratkem vse resniéno, kar
jo je vprafala. Gospa jej potem pravi, ¢e hoce pri nji slu-
ziti, da bo imela vsak mesec pet goldinarjev placila, in ¢e
bo pridna, Se pogosto zraven kak dar. Kortonica pravi, da
je s tem zadovoljna in bo stopila v to sluzbo, tudi obeca,
da si bo prizadevala gospej vselej ustreci. Nato ji rece
gospa: ,Povem i pa, da bo$ morala biti potrpezljiva; ves,
ljudjé pravijo, da sem sitna, da sem huda in da mi nihde
ne ustreze. Spoznam, da imam svoje misli in Zelje; pa jaz
vsakomur dobro pladam, kdor je v moji sluzbi, zat6 pa tirjam -
tudi, da mi mora delati, kakor jaz hotem. Povem ti tedaj,
rada stori vse natanko, kar ti ukaZem, in tiho bodi, Ce
bom nad teboj vpila; jezikanja in odgovarjanja jaz kratko °

-
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malo ne trpim. Zdaj pojdi, prinesi, kar si pripeljala s seboj,
danes Se stopi§ v mojo sluzbo.” : : :

Kmalu je Kortonica premesla svoje reci v hiSo, kjer
je stanovala njena gospa. Prvi dan ji ni dala nobenega
dela, ampak rekla ji je: ,Pojdi po mestu pogl(?dat, zakaj
potlej ne bo§ mogla okoli hodjti, danes se nagléj, da le do
vedera pride§ domov.* g

Kortonica stori z veseljem, kar ji ukaZe gospa. Cudno
se ji je zdelo vse, saj ji je bilo vse movo. NajhujSe ji je
bilo, ko je slifala ljudi govoriti, pa jih ni¢ ni razumela,
da si je ze precej znala laski. Mislila si je: ,Kaksen jezik
neki govoré tukaj, ker dosti besed ne razumem; kako bom
vendar mogla med njimi Ziveti, ker se moram Z njimi po-
govoriti. Pa saj se bom lahko Se nautila, ¢esar zdaj ne znam,
saj sem e mlada.* Tako premiSljevaje je hodila pocasi iz
ulice v ulico, iz trga na trg, kar sreca pred veliko farno
cerkvijo neko Zensko, tudi mlado, ki se ji je pa prav znana
zdela, zato jo kar slovenski nagovori: ,Povej mi, povej, kako
se pravi pri tej cerkvi?“ Druga, vesela sliSati domado besedo,
hitro odgovori: ,/To je farna cerkev sv. Ignacija na Travniku.“
Potem jo ta vpraSa, odkod da je doma, ki zna slovenski.
Kortonica ji pravi: , Iz KoroSkega sem doma, pa sem prisla
sluzit v Gorico.* Droga rece: ,Tudi jaz sem prisla iz Ko-
rofkega in sluzim tukaj.“ — , Iz katere vasi si prav za prav.“
— Iz Borovelj.* — ,Jaz tudi iz Borovelj!* — ,,Zato si se
mi tako znana zdela, da sem te slovenski nagovorila.* Zdaj
sta se Se-le spoznali in do dobrega pogovorili. Obedali ste
se obiskovati ter ste postali prijateljici.

Dan se je nagnil, veter se bliza; Kortonica biti domov,
boji se zameriti svoji novi gospodinji. Ko pride domov,
sprejme jo gospa prav prijazno in ji rede: ,Kortonica! danes
te ne bom silila Se k nobenemu delu; tu imag vederjo, potem
se pa spravi spat, da se pocijes, vem, da si trudna.”  Kor-
tonica poljubi gospej roko in ji Zeli lahko no&, pa pojé
svojo vecerjo in se spravi spat.

Drugi dan vstane Kortonica prav zgodaj, da svoje reci
v red spravi, potem pa skuba zajutrek; prav zadovoljna sta
bila Z njim gospod in gospa. Po zajutreku pride gospa k -
nji in ji rece: ,Vsedi se in posluSaj, kaj ti bom povedala,
‘kako se mora§ obnadati, ako hoce§, da bo§ ostala v sluzbi
pri meni. Vsak dan bod morala zjutraj Ze ob &tirih vstajati.
Ko se napravi§, poklekni in odmoli svojo jutranjo molitev.
Potem bo§ morala Sivati do Sestih, potlej] je sv. maga, k
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sv. masi pa mora$ iti vsak dan. Potem bo$ skuhala zajutrek
kakor danes. Po masi pa ne sme§ nikoli nikamor; dobro
vem, koliko ¢asa masa trpi. Ko bo§ postelje postlala in prah
pobrisala ter pometla, pojdes, kamor te bom poslala. Domov
prited§i bo§ pa kosilo pripravila, kakor ti bom vsak dan
posebej rekla. Ko bo§ po kosilu pomila in pospravila, hog
ivala ali pa nogavice pletla po leti do petih, po zimi do
Stirih; potlej pojdes pa velerjo kuhat, po vederji ho§ pa
spravila vse v kraj in se spat vlegla. Tako bo moralo hiti
vsak dan. Ali si si zapomnila?* — ,Dobro, skuSala bhom

vam vedno ustreéi” 3
ro je bilo, vse je &lo po sreci prvi mesec. Gospa
je hifa s Kortonico prav zadovoljna. Drogi mesec je pa ze

jela gospa nad deklo godrnjati zavoljo vsake najmanjse reéi.
Ni skoraj minulo dneva, da ne bi je gospa ozmerjala in
okregala. Ni ji kmalu kake reci prav storila, vsako reé je
grajala. Pri vsem tem je pa gospa Se vcasih kako za uho
priloZila Kortonici. Voljno je dekla pretrpela vse te tezave.
Vedno potrpezljiva ni odgovarjala gospej nikoli kake bese-
dice. Miglila si je, saj bo minulo; leto bo poteklo, pa pojdem
drugam v sluzbo. Vsi so obtudovali potrpezljivo Kortonico,
ker zdavnaj Ze ni ostala nobena dekla tako dolgo, kakor
ona. Da-si je bila gospa res grozno nevsecna, sitna in huda,
vendar jo je jeza naglo minula. Kedar je gospa Kortonico
udarila, bila je takoj dobra; komaj se je Se okoli obrnila,
stopila je h Kortonici in ji rekla: ,Ne zameri! Ve§, pre-
naglila: sem se, preve¢ sem nagle jeze. Na to-le, da ne
bo% huda.” Pa ji je dala srebern tolarcek.

Najhujsi dan za Kortono pa je bil sv. Jakoba dan, to
je tisti dan pred sv. Ano. Po zajutreku poklice gospa Kor-
tonico k sebi ter ji rece: ,V Stacuno pojdes in bos kupila
kave in sladkorja, pa tudi skusi dobiti prav dobrega mleka.
Denarja ima$ tu, mislim, da bo Se kaj ostalo. Ves, jutri je
sv. Ane dan, moj god bo, zato bodo popoldne k meni hodile
gospe srede mi voscit; ker pa vem, kako rade srkajo dobro
kavo, skuhala je bo§ ti popoldne ob &tirih za kakih Sest
ali sedem gospd.”

Ko so se jele gospe shajati, zakuri Kortonica in pri-
stavi k ognju kavo in mleko; ali zalibog, jako je bila ne-
sretna pri tem opraviln. Ravno je mislila veliko poleno
priloZiti na ogenj, kar ji pade iz rok in ji prevrne mleko
in kavo, da je na vseh stranéh teklo z ognjista. Rada bi
tekla Kortonica kupit druge kave za svoje denarje, toda med
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vrati jo sreéa gospa in jo vprasa, ali je Ze kava gotova.
Kortonica vsa preplaSena pové, kaj se ji je primerilo. Zdaj
popade raztogotena gospa Zeleznme kuhinjske klesée in ndari
Kortonico z vso moéjo po glavi, da je precej.omedlela; kri
ji je tekla iz glave. Gospa zafne ypiti in klicati na pomoc.
Gospe prileté v kuhinjo gledat, kaj se neki godi tukaj. Ko
vidijo ranjeno Kortonico, dejale so: ,Zdaj, zdaj bo umrla,
naglo jo denimo na posteljo in podljimo po duhovnika, da
bi jo deli v sv.olje, — tudi po zdravnika bi bilo dobro,
morda $e ni vse zamujeno.”* — Vse so tako storili. Kmalu
sta prigla zdravnik in duhovnik. Deli so jo v sveto olje,
zdravnik pa je skufal kri ustaviti; vendar nekaj tezko mu
je bilo to delo, ker je bila rana velika, lasjé so mu pa bili
celo na poti, Odrezati jih je moral, da je zavezal rano.
Vsa krvava je bila postelja, na kateri je leZala Kortonica,
ki se ni zavedela do druzega dne. Prav pogosto jo je
obiskoval zdravnik. Gospa pa ni povedala nikomur, da je
ona jo tako zelo udarila, rekla je le, da je Kortonici slabo
priglo, in ko je padla, se je tako hudo pobila. Zdravnik ji
pa rete: ,Gospa! ne govorite tega, vsak lahko pozna, da
¢lovek, ki pade, se ne pobije vrh glave, ampak kjer si bodi
na kaki strani.* Gospa pravi zdravniku: . Lepo vag prosim,
ne pripovedujte tega nikomur, ampak le skrbite, da se
ozdravi Kortonica, ¢e ne, Ze vidim, imela hom tezek odgovor.*
Zdravnik pa pravi: .Gospa! Stirnajst dnij potrpite; povedal
vam bom potlej, kako bo s Kortonico; za zdaj pa, kolikor je
v moji modi, prizadeval si bom, da bi jej bilo bolje.*

Peti dan, ko pride zdravnik Kortonico obiskat, najde
jo samo; vprasa jo, kako ji je kaj? Kortonica pravi:
~Bolj§e mi je, mislim, da ne bo ni¢ hudega, jutri bom sku-
Sala Ze vstati in opravljati svoja dela.* .Tiho bodi, da ti
je boljse,“ pravi ji na to zdravnik, ,deset dnij mora$ Se v
postelji biti, povedal sem Ze gospej. Ni¢ se ne boj, tvoja
rana ni nevarna, nobenih hudih nasledkov ne bo, popol-
noma bo§ ozdravela, (Gospej pa sem zato rekel, da bo tezko
kaj s teboj, da sem jo malo ostradil, da ne ho tako ne-
usmiljeno ravnala ne s feboj in tudi ne s kako "drugo
deklo.“ Kortonica je tedaj morala Se Stirnajst dnij lezati,
pa saj je bila tudi pocitka potrebna, moino je oslabela.
Lepo ji je stregla gospa, in drugo deklo je dobila za ta
tas, ko je lezala Kortonica. Ko je prvi¢ vstala, prinese ji
gospa lepo novo obladilo v dar in ji rede: ,Kortonica, nikar
~mi ne zameri, ker sem ti napravila take bolefine; pre-

Kortonica. 4
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naglila sem se, saj te nisem mislila tako zel6 udariti, moja
nagla jeza je tega vzrok; odzdaj pa le brez skrbi bodi,
nikdar ve¢ te ne bom.“ '

Odslej je bila Kortonica v lepem miru; nikoli ji gospa
ni rekla besedice. Sla je, kamor je hotela in e se je e
tako dolgo zamudila, nikdar ni bila huda gospa zategadelj;
vesela je bila, da je ozdravela. Med tem je imela Kortonica
lepo priliko po svoji pravi materi popraSevati, vendar pa
ni mogla nidesar zvedeti. Samo toliko je zvedela, da sta
Anton in Kortona stregla nekemu ranjenemu gospodn in neki
gospej v Solkanu, in da sta Sla potem nekam mna Lagko;
kam pa prav, tega nihée ni vedel povedati.

Kortoni¢ina prijateljica je #Ze pred kresom zapustila
Gorico, sluzila je zdaj v Trstu. Ko je zvedela, kako velika
nesrea se je pripetila Kortonici, pisala ji je to-le pisemce:

Sréna prijateljical

Zel6 sem bila Zalostna, ko sem zvedela, da te je tvoja
huda gospodinja zelé ranila; svetujem ti zatd, da pusti§
sluzbo, prej ko mores. Pridi k meni v Trst; dobila ti bom
tukaj kmalu dobro sluzbo, katera ne bo tako tezavna, ka-
korsno jo ima§ zdaj; tudi trpela ne bo§ toliko, placilo pa.
bod imela veliko boljSe. Da bi bila jaz tako izucena, kakor
si ti, lahko bi Ze zdavnaj dobila prav dobro sluzbo. Prav
lepo te prosim, stori kakor ti svetujem. Tezko te pri¢akuje

Tvoja i B
zvesta prijateljica
Marija M.
V Trstu, dné 25. velikega srpana 18%*,

Kortonica dobro spravi to pismo in ni¢ ne pové gospej,
kakSen nasvet je dobila. Ko je Se Sest tednov manjkalo
do konca leta, katero je $e Kortonica sluZila v Gorici, odpo-
vedala je gospej svojo daljno sluzbo ter ji rekla, da naj si
poisée druge dekle. Gospa se zavzame nad to odpovedjo
in pravi: ,Kaj, ali res misli§ iti pret in me zapustiti? Vsaj
ge eno leto bodi pri meni, rada ti primaknem nekoliko k
tvoji letni pladi* — ,Gospd! ne zamerite mi, ne morem
ve¢ ostati pri vas, sluzba ta je pretezZavna za-me, prevec
moram trpeti. Od takrat, ko ste me tako zelé ndarili pe
glavi, me zmerom glava boli, menim, da ne bom veé po-
polnoma zdrava. Prisiljena sem poiskati si kake bolj
lahke sluzbe, zato se bom obrnila proti Trstu.” Gospa rece:
»Kortonica! silno rada bi te Se imela; ker pa le mnoces
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ostati, siliti te ne morem, svetujem ti pa, da v Trst ne hodi.®
— ,Zakaj ne?“ — ,Zat, povem ti naravnost in odkrito-
sréno: ti si prav dedna, zala deklica, velika nevarnost bo
za te v Trstu, veliko je tam nevarnih prilik, tam je veliko
zapeljivecev in nesramnih grdunov, Skoda za té, Ge se ti
primeri kaj napactnega.“ — ,,0 gospa! tega se pa ne bojim.
Kdor hote hudoben biti, ta je lahko hodoben v Gorici, v
Trstu in drugod; kdor hofe pa pameten biti, lahko je to
povsod. Varovala se bom z bozjo pomocjo vsake napake;
v tovardijo pa ne hodim tako Ze v nobeno. Pozabila pa ne
bom nikdar besed svoje matere. Te besede mi vedno doné
v ufesih, varovale me bodo vsega hudega.”

Kmalu je preteklo Se zadnjih Sest tednov Kortonici v
goriskem mestu. Zadnji dan je spravila svoje reéi skupaj
in se lepo poslovila od gospé. Sedla je na voz, Kkaterega
je gospa sama najela in placala s svojimi denarji. Sreéno
se je pripeljala k svoji prijateljici v Trst.

XVIL
VozZnja po morju.

Ni bila 8e Kortonica cele §tiri dni pri svoji prijateljici
v Trstu, Ze zvé, da je neka baronovka prisla iz Benetek, ki
bi rada pri tej priloznosti deklo dobila v Trstu. Precej se
napravi Kortonica, gre k nji in se ji ponudi v sluzbo. Ko
je baronovka zvedela, kaj vse zna to dekle, koj ji je bila
viet; obljubila je Kortonici deset goldinarjev na mesec plade
ter ji rekla, naj Se tisti dan prenese svoje redi v njeno sta-
novanje, ker drugi dan ne bo imela ved asa za to; veliko
drugega bo imela opraviti, morala bo namre¢ pomagati ba-
ronovki njene re¢i spravljati, katere misli drugi dan ob
devetih zjutraj s seboj po morju v Benetke odpeljati. Korto-
nica je obedala, da bo vse tako storila, kakor ji je narodeno.

Drugi dan se je Kortonica, vkladaje oblagila in druge
re¢i, obnasala tako umno, da se je Ze prvi dan zelo priku-
pila baronovki. Ko je bilo vse spravljeno, poslje baronovka po
nosaca, da bhi Kortonici pomagal na ladijo nesti, ker za-njo
je bilo pretezko.

Seslo se je na ladiji Ze cez petdeset potovalcev, ka-
“teri so bili namenjeni v razne kraje. Vsak se je vsedel,

4*
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kamor se je hotel, blago popotnikov pa je bilo shranjeno
na posebnem kraju.

Ko odbije ura devet, zatne se ladija majati in odmi-
kati Trstu. Od zafetka gre le polahkoma, potem pa Gedalje
hitreje, tako da ob desetih Ze nikjer ni bilo videti Trsta.
Bilo je lepo vreme, nobena sapica ni pihljala, morje pa po-
kojno; kar ni¢ se ni gibalo, da-si tudi je malokdaj popol-
noma mirno. Vodja ladije refe svojim potovalcem: ,Go-
spoda moja, pripravite se, danmes bomo imeli hudo vreme,
predno prijadramo v DBenetke. Po vecletni sku$nji sem
zapazil, da vselej po veliki tihoti morja kmalu nastopi
huda uora.*

Komaj je odbila enajsta ura, Ze se prikazejo na pod-
nebju grozni, ¢rno-sivkasti oblaki; kmalu je bilo pooblaeno
vse, Da-si je bilo okoli poldne, bilo je vendar temmo kakor
o mraku. Dez je jel liti, kakor bi kdo vlival iz kake posode,
zraven je pa bliskalo, kakor da bi bilo vse v ognju; stragno
je grmelo in treskalo, vrelo je morje ko krop v kotlu.
Zdaj privihrda mocen, hud veter, velik vihar, strasen vrig
in pi§ tako znana vrtuna, da so vsi popotniki kot pred
smrtjo trepetali v ladiji, ki se je zibala, ko orehova lupina
na vodi. Taka nevihta je bila, da so vsi jokali in molili
na ladiji; molili so. taki, ki se morda popred niso pokrizali
nikoli. Vsem se je zdelo, da jim zadnja poje. Vodja ladije
je rekel: Vet let se Ze vozim po morju, pa Se nisem do-
zivel take nevihte, kakor je ta.® Veliko so si prizadevali
brodniki, da bi ustavili ladijo, toda ni jim bilo mogode;
namesto proti Benetkam gnal jih je vihar proti Dalmaciji,
Zelo so se bali, da ne bi zadeli na kako drugo ladijo, kajti
vse bi se zdrobilo, in tezko bi jo kdo odnesel Ziv. Tudi so
bili v nevarnosti, da bi jih vihar ne vrgel z vso naglostjo
proti suhemu; vsa ladija bi se razbila in vsi bi potonili.

Naglo se blizajo Dalmaciji, Ze ugledajo imenitno mesto
Kotor. Vsi se tresejo, kajti bili so v o¢itni smrtni nevar-
nosti; videli so, da se mora ladija razrusiti, ¢e jih vihar z
vso mocjo vrze k suhi zemlji. — Dalmatinsko mesto Kotor
je obdano z visokimi gorami, torej vihar ni imel veé tolike
moc¢i, kakor na planem morju. Brodniki so si veliko pri-
zadevali, da bi ustavili ladijo, predno bi &e kam zadela,
Prav teiko jih je to stalo, vendar so sreéno priveslali v
luko kotorsko. Hitro so prisli ljudje na pomo¢ s ¢olnici, da
so je pobrali iz ladije in na suho prepeljali. Sli so v mesto
in se potaknili, kamor se je kdo mogel; vse gostilunice jih
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vse je hvalilo Boga. Med tem pa vihar ni Se pojenjal,
cele tri dni je Se razsajal. Videti je bilo, kakor bi se hil
pekel odprl in sprle se vse podzemeljske moéi in se vojskovale
med seboj. Mirno so tic¢ali popotniki po hiSah, Se prika-
zati se na ulici ni bilo varno zaradi silnega vibharja.

NaSa baronovka je dobila stanovanje za-se in za svojo
deklo Kortonico v neki gostilnici. Zraven njiju je imel sobo
#e prileten gospod, ki je bil tudi iz Benetek doma, pa se
z baronovko prav ni¢ ni poznal, kajti Benetke so silo ve-
like; ne poznajo se tam vsi prebivalei, kakor se poznajo
kmetje v kaki Se tako veliki vasi. :

Kmalu se je baronovka seznanila s svojim some$¢anom;
Zivi so bili odslej pogovori med njima, pa saj so bili po-
trebni zaradi dolgega Casa.

Yveter rece gospod baronovki: ,Milostljiva baronovka!
ali bi mi vi dovolili, da bi vasa dekla stregla tudi meni?
Jaz ne potrebujem velike postrezbe, pa tudi mislim, da to
tako me bo dolgo ftrpelo, kmaln morda odjadramo proti
domu.* Baronovka pravi nato: ,O prav veseli me, ako vam
morem kaj postreci; le ukaZite ji, desar hoste potrebovali,
vse vam mora storiti, kakor meni.®

Se tisti veider gre Kortonica h gospodu in ga vpraSa:
~Raj boste ukazali? Pri svoji gospi sem opravila vse, zdaj
so mi pa rekli k vam priti.* Gospod pravi: ,Druzega ne,
kakor da mi malo posteljo popravi§ in nekaj vode prineses.”
Kortonica vse to z veseljem opravi in sicer tako urno, da
se je gospod ¢udil. Ko vse opravi, zeli gospodun lahko
no¢ in stece ven; tresla se je po vseh udih, ¢udni, neraz-
umljivi obéutljeji so se ji gibali v sren. Celo noé ni za-
tisnila oCesa, premisljevala je, kaj neki pomenijo ti posebni
obcutljeji. Drugo jutro, ko opravi vse pri gospej, gre zopet
h gospodu, Zeli mu dobro jutro in pohlevno vprasa, kaj ima
storiti. Gospod ji dé obladila izkrtaéiti in éevlje osnaziti.
Urno opravi vse to Kortonica. Predno gre, poljubi gospodu
roko, pa se zopet vsa trese. Gospod pravi: ,Kortonica! povej
mi, ali si zdrava? Gotovo.si bolna, ker se tako trese§ pri
tacih letih.“ — ,O gospod Zlahtni! zdrava sem prav dobro,
najmanjse bolezni ne ¢utim na sebi, samo kedar vam roko
poljubujem, se vselej tresem. Bog vé, kaj to pomenja;
vedno premifljujem, pa ne uganem vzroka temu.“ Gospod
pravi: ,Eh, to dela mlada kri, samo od sebe bo fto preslo,
ko prides med ljudi in bo§ bolj priletna.”
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Cetrti dan je bilo lepo prijazno vreme, svetlo je sijalo
rumeno solnce, popolnoma se je umirilo morje. 7 veseljem
s0 zapustili popotniki kotorsko mesto in se spravili na ladijO,
ki je bila 7e pripravljena za odhod. Ob osmih zjutraj se jame
ladija majati proti Benetkam. Ker je bilo vreme toliko pri-
jazno, ostali so vecjidel vsi potovalci vrh ladije ter raz-
gledovali §iroko morje in gord vrhunce, ki so bili videti,
kakor bi iz morja rastli.

Nas§i nam bolj znani popotniki se vsedejo skupaj na
neko klop in se pomenkujejo razne reci. Zlasti je vedela
baronovka dosti povedati o svojih ljudéh, kako zelé je bodo
veseli, ker je sretno prestala toliko nevarnost. Tudi go-
spod je rekel, da tudi njega Ze tezko Cakajo domd.

Da-si tudi sta bila gospod in baronovka zeld zgovorna,
vendar je jima zmanjkalo besed. Zato se obrne gospod proti
Kortonici reko¢: ,0d kod si pa ti doma? Gotovo nisi
Triacanka, jezik te razodeva.“ — ,Nisem iz Trsta ne, tudi
sem bila tu le malo dnij, pri§la sem bila ravno iz Gorice.“
— ,,Tudi iz Gorice nisi domd, dobro vem, kako tam govoré,
ve¢ Casa sem se Ze mudil v Gorici.¥ — .Res, tudi iz (Gorice
nisem doméd, ampak veste iz KoroSkega sem.“ — Tz Ko-
rodkega!® zaéudi se gospod; .iz katerega kraja pa prav za
prav ?¥ — ,Ne prax dalet od Celovca v vasi, kateri se pravi
Borovlje, kjer se govori le slovenski® — ,Tedaj si Slo-
venka? — ,,Se ve da sem.” — Gospod zelé vesel rede slo-
venski: .Dobro mi je znan tisti kraj, prebival sem veé Casa
tam, znam tudi slovenski, kakor slisi&“ Ni se mogla Kor-
tonica precuditi lepi besedi slovenski, ki jo je govoril gospod.
Pogovarjala sta se odslej le slovenski.

Baronovka je bila do zdaj Kortonici prav prijazna;
odkar je pa zafela z gospodom govoriti slovenski, jela jo je
od strani.gledati; le malo je govorila. Gospod se pa ne
zmeni za to in recée Kortonici: ,Glej, tvoji gospodinji ni vied,
da govoriva slovenski, ker ne razume; misli, da jo opray-
ljava; vidi§ kako se grdo drzi? Povej mi, bi li ti hotela

v K meni v sluzbo iti?* Kortonica pravi na to: ,Prav rada

bi sluzila pri vas, zato da bi vsaj véasi govorila mili
materni jezik, pa pogodile sve se Ze z gospd; tezko, da bi
me izpustila.“ — ,Bomo poskusili.* — Zdaj se obrne gospod
proti baronovki in jo prav prijazno nagovori: ,Dobra gospa!
nekaj vag'bom prosil, kdo vé, ali me boste usliSali ali ne?
Baronovka pravi: ,Ce je le v moji mo¢, kar me prosite,
prav rada vam storim. Meni se dobro zdi, ¢¢ mi kdo kaj
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ustreze; tako tudi jaz vsakomur rada postreZem, e mi je
le mogode; torej kaksne so vaSe Zelje?* — . Prosim vas,
gospd! pustite meni vago Kortonico, dal ji bom letnega pla-
¢ila ravno toliko, kolikor ste ji obecali vi. Vzel bi jo pa
zato rad v sluzbo, ker je Slovenka. Z velikim trudom sem
se naucil slovenskega jezika, drag mi je zdaj, saj me spo-
minja najlepdih let mojega Zivljenja, katere sem prezivel na
slovenski zemlji. Bojim se, da bi ga popolnoma pozabil,
zaté bi se rad véasih pogovarjal s Kortonico. Ako bi vi
radi imeli deklo iz Trsta, pripeljal vam bom drugo. Veckrat
grem v Trst, mnogo jih tam Caka na sluzbo, izbral jo vam
bom, kakorsno boste hoteli.”

Baronovka malo pomoléi, potem pa izpregovori tako-le:
»,Ne prepustila bi dekle komu drugemu, vam pa, ki sva
domacina, jo Ze prepustim, pa le ¢e je Kortonica sama s
tem zadovoljna.“ Zdaj seze Kortonica v besedo in rece:
~Ne zamerite mi milostljiva gospd, da vas tako naglo za-
pustim. Prav rada hi 8e ostala pri vas, e bi mi ne pu-
stili; zdaj sem pa Ze raj§i pri gospodu, ki znd slovenski.®

Ko ladija prijadra v Benetke, veseli §inejo popotniki
v. mesto. Tudi nasi ljudjé se poslové drug od druzega in
se lotijo brez zamere. Ves vesel pelje gospod Kortonico
na svoj dom,

XVIIL
Spoznanje.

Ko pride gospod s Kortonico domov, razkaZe ji svojo
krasno hiSo, pokli¢e kuharico in ji pravi: ,Ker si se vedno
pritozevala, da preveé trpi§, da ne more§ vsega sama opra-
viti, pripeljal sem ti pomoénico, ki ti bo pomagala v kuhinji,
zakaj ona znd dobro kuhati” Kuharica pravi: .0 Zlahtni
gospod! prav lepo se vam zahvaljujem, ker ste mi pripeljali
pomoénico. Da bi le to zalo dekle dolgo ostalo pri nas!“g

© Ze je bila Kortonica tri dni v svoji novi sluzbi. Po-
magalayje kuharici v kuhinji in na trgu pri skupovanju Zi-"
veza, tudi je nosila jedi nma mizo in pri jedi je stregla go-
spodi. Tretji dan ji refe gospod, ravno ko je po kosilu z
mize pospravljala, to-le: ,Kortonica! pojdi zdaj z menoj v
moje stanisce in pocakaj me tam, nekaj se imava zgovoriti.*
K ica stori po povelju. Kmalu pride gospod za njo in
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ji rece vsesti se za mizo. Gospod se ji vsede nasproti in
reée: ,Povej mi, Kortonica, zdaj vse natanko, kar te bom
vpragal. Najprvo te vpraSam, kje si prav za prav domd ?¥
— .1z Koroskega sem, ne dale¢ od Celovca, iz Borovelj.*
— ,Ima§ Se ofeta in mater?“ — ., Ne zamerite mi, gospod!
odeta nisem nikdar poznala, mati so me pa, ko sem bila
Sest let stara, pustili pri premoZnih ljudéh, reklo se jim
je pri Primozevih. Ti ljudje so me vzeli za svojo, lepo so
ravnali z menoj, dali so me uéiti vseh potrebnih reéij; pa
hudobni nevoséljivi ljudje so me sovraZili in niso odjenjali
pred, da so me spravili od hife. Kar so me mati pustili
pri PrimoZevih, nisem jih ve¢ videla, ne vem tedaj, ali so
Se zivi ali, ne.*¥ — .Kako pa je bilo tvoji materi imé?
— ,..Kortona.“* — ,Ali pa ve§ morda tudi, kako je bilo
stariSem tvoje matere imé?* — .0 vem se $e spomniti:
otetu je bilo imé Andrej, materi pa Hema.** — _Ali si
kdaj sliSala imé svojega pravega ofeta?* — , Mati so mi
viasi pripovedovali, da so sosedje rekli mojemu ofetu Lah,
ker je bil iz Laskega; pisal pa se je, meni se prav zdi,
Janez Garispoli. Eh! éakajte gospod, precej bom zvedela
pravo ime. Na tej-le svetinjici je vrezano ime mojega
oceta, le poglejte.“* Pri teh besedah sname Kortonica
srebrno svetinjico z vrata in jo dd gospodu. — ,Kdo ti
je pa dal to svetinjico?* — ,,Dali so mi jo mati, na-
vezali so mi jo na vrat, ko sem bila e prav majhna, in
rekli mi, da jo moram vsak dan poljubiti, ker je na nji
podoba Matere Bozje, tudi so mi vectkrat dejali, da v sve-
tinjici vrezano imé mi more Se kedaj kaj pomagati.“*
Gospod je ze od daled poznal svetinjico, da je ravno
tista, katero je dal Korfoniéini materi pred svojim odhodom
iz Koroskega. Ko je vzel svetinjico v roke, milo sé je za-
jokal na glas; sréno je objel Kortonico, poljubil jo na &elo
in ji rekel: , Ljuba moja Kortonica! moja prava héerka si
ti in jaz sem tvoj pravi ofe. Ni¢ ne potrebujem veé
daljnega spridevanja, razodela mi je vse svetinjica. Glej,.
kako sva sreéna, da se najdeva in spoznava po tolikih letih,
Sréno sem Zelel po tej srecni uri, trdno sem pa vedno upal
od Boga, da mi jo bo dal doziveti. Res je tedaj, da Bog
nikogar ne zapusti, ki na njega stavi svoje zaupanje. Cast

in hvala njemu na viSavah!® Pri teh hesedah je tndis.

Kortonica jokala na glas; zdaj je Se le razumela svoje ob-
¢utke, ki jih je imela, ko je roko poljubovala Garispoliju.—
~Glej, Kortonica! ti zdaj ne bo§ ve¢ dekla, vedno bho$ na
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mioji strani, saj si moja héi, z vsem potrebnim te bom pre-
skrhel. Dokler bo§ Ziva, ne bo§ poznala vei rev&éine. Sama
ti mi bo¥ stregla v moji zadnji bolezni in kedar umrjem,
le ti mi bo§ oéi zatisnila. Toliko ti pa povem, Kortonica:
Bog varuj, da bi ti komu povedala, da si moja héerka.
Kedar te bo kdo vpraSal, zakaj te imam tako v casti, reci,
da sva si nekaj v rodu. Drugade me ne sme§ imenovati
kot strie, jaz ti bom pa rekal strina. Ko bi ti povedala,
da sem jaz tvoj ofe, Skodovalo bi meni in tebi na dobrem
imenu. Kortonica obeta z veseljem, da se bo ravnala po
oGetovih besedah.

Drugi dan po jedi poklite Garispoli kuharico k sebi
in ji pravi: ,0d zdaj zanaprej ne bo Kortonica vec tvoja
pomoénica v kuhinji, drugo bom dobil namesto nje. Kor-
tonica tudi ne bo ve¢ stregla pri meni, ampak ona bo se-
dela zraven mene pri jedi in streéi ji bodo morali vsi, ko-
likor jih je pri hiSi; zakaj do dobrega in za gotovo sem
zvedel, da sva si prav blizu v rodu.”

Odslej je imela Kortonica svojo lastno lepo sobo; pri
mizi je sedela poleg gospodarja Garispolija, ki ji je napravil
posebno draga gosposka oblacila. Dobra hrana, pocitek,
lepo oblacilo je storilo, da je bila Kortonica jedna najlepsih
deklet v Benetkah. Obnasati se je pa znala, kakor bi bila Ze
od mladih nog zivela med gospddo; vse jo je gledalo, zlasti
pa so jo zalezovali benecanski mladeni¢i, vendar se pa Kor-
tonica ni ni¢ zmenila za vse te reci. Nikoli ni §la v kako
ptujo hiSo, 8e v cerkev ni hodila sama; spremil jo je ali
ofe, ali pa kuharica. Tudi doma je ni smel nihe obis-
kovati ali pa Z njo se razgovarjati; nikakor ni tega trpela.

Zivela je tako Kortonica leto in dan v sreéi in v ve-
selju pri svojem pravem ocetu; vsega je imela dosti, esar
ji je pozelelo sree; pri tem pa ni pozabila Boga in svojega
prejénjega stani; sréno je hvalila nebeSkega Oceta, ki se
je je tako bogato usmilil.

Ob neki priloZnosti vprasa Garispoli Kortonico: ,Povej
mi povej, draga moja, ali bi se ti hotela moziti?* — ,O
zakaj ne, ¢e bi vam to bilo po volji, samo ne vem, kako
bo kaj, ker ne poznam nobenega Zenina,* odgovori mu Kor-
tonica. — ,Je Ze to dosti, da vem zdaj tvoje misli, ko pride
¢as, bomo se pa $e zmenili.“ — Imel je pa Garispoli poleg
drugih svojih sluzabnikov oskrbnika, pametnega, zvestega
mladenica, katerega je imel gospod rajsi nego vse druge svoje
podloznike; ime mu je bilo Ludovik Fabiani. Tega je na-
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menil Kortonici za Zenina; kajti zapazil je, da se rada vi-
dita, akoravno se snideta le pri mizi, Garispoli pa je pri
jedi njima iz o€ij bral njune misli.

Bilo je neko nedeljo, ko refe Garispoli oskrbniku pri
jedi, da naj potlej pri mizi ostane, ker se imata nekaj
posebno vaznega pogovoriti. Ko so od8li drugi in sta e
sama sedela pri mizi, rede mu Garispoli: ,Ludovik! dobro
te poznam, da si najpridnejsi mojih sluZabnikov in zvest
oskrbnik mojega premozZenja; zato sem ti zaupal vse in prav
sem to storil, mnogo si mi ti koristil, treba je torej zdaj,
da se ti hvaleznega skazem. - Ve§, da imam tri hiSe s
§tacunami, vse polne lepega dragega blaga. Kmno teh hi§
hodem tebi v last dati brez vsega pladila, Ce le dve reéi
spolni§, kateri si bom izgovoril. Prva je, da naso Kor-
tonico vzame$ za svojo zZeno, druga re¢ pa je, da, ¢e se
vzameta, v moji hisi ostaneta do moje smrti; s podeljeno
hiSo pa stori, kar se ti zdi. Po moji smrti pa, ée bosta
lepo z menoj ravnala, dobita $e kaj. Si li zadovoljen s to
pogodbo, Ludovik ?*

Ludovik samega veselja-ne vé kaj odgovoriti; on ne
vé, ali je resnica, ali ga gospod le skuSa, da bi zvedel nje-
gove misli; zato refe ves poniZen: ,Dobri moj gospod,
moj dobrotnik! ne zamerite mi, ker se predrznem vas vpra-
§ati, ali je resnica, kar mi pravite, ali me le skugate?“
Gogpod pravi: ,Popolnoma go resni¢ne moje hesede, v resnici
ti zelim pomagati v boljsi stan, ker si bil vedno zvest slu-
Zabnik, le povej, ali si zadovoljen s ponudbo.“ TLmdovik
poklekne pred gospoda, prime ga za roko in jo poljubi. S
solzami v o¢éh hoc¢e nekaj govoriti, pa zavrne ga gospod
z resno besedo reko¢: ,Hitro vstani, le pred Bogom se kledi,
ne pred ¢lovekom.* Ludovik naglo uboga ter vstane, gospod
pa mu rece, da naj urno pové svoje misli. Ludovik pravi:
«Zlahtni gospod in dobrotnik! nikdar mi ne bo mogode, da
bi se vam zadosti hvaleZnega skazal za tako dobroto; dru-
zega ni¢ obljubiti ne morem, vedno bom molil za vas, dokler
bom Ziv. Da sem vam bil zvest in ves udan, to je bila
moja sveta dolZnost, to zapoveduje Bog vsakemu sluZab-
niku, saj sem imel zato vedno dobro plagilo. Da mi pa
Kortonieo daste v zakon, tega bi si jaz ne bil domiSljal
nikdar; mislil sem, da ji boste iskali bogatega Zenina. Po-
nujate mi jo zdaj pa $e sami; to je za me prevelika sreca.
Tirjajte od mene, kar le hocete, v vsem sem vam na
sluzbo pripravljen.”
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O ponudbi, katero je zdaj naredil Garispoli svojemu
zvestemu oskrbniku, ni ni¢ vedela Kortonica. Zato si je
gospod mislil sam pri sebi: prezgodaj obetam, kajti kdo vé,
ali bo Kortonica tudi zadovoljna z mojim sklepom ali ne.
Da hi zvedel, ali se bodo te refi dale poravnati po nje-
govih Zeljah, poklice nekega dne Ludovika in Kortonico k
sebi ter pravi: ,Ijuba moja strina Kortonica! Glej, obetal
sem te v zakon svojemu zvestemu oskrbniku Ludoviku, ker
ga poznam, da je pameten, posten mladenié in tebe najbolj
vreden. Obedal sem mu eno svojih hi§, ée se s tehoj zaroci.
Ker pa tega dozdaj nisem tebi ni¢ razodel, iz vsega tega
pa ni¢ biti ne more brez tvojega dovoljenja, vprasam te
torej zdaj, ljuba moja Kortonica, bo§ li hotela se z Ludo-
vikom zaroéiti? Vedeti pa mora$ tudi, da siliti te v zakon
nih¢e ne more, tudi jaz te nikoli silil ne bom.®
Kortonica stopi zdaj h gospodu, prime ga za roko in
jo sréno poljubi.rekoc: ,Predobri moj stricek! prav lepo se
vam zahvaljujem za toliko skrb, ki jo imate za mé. Vedno
sem ravnala po vaSi volji; tako se vam udajem tudi zdaj.
Storite z menoj, kar hocete, z vsem bom zadovoljna; v tej
stvari so pa Se celé vaSe Zelje tudi moje, zakaj prosila bi
»  bila Ze tudi sama, da bi mi privolili Ludovika vzeti, ali
©  bala sem se vam zameriti, ker rec¢i bi znali: Glejte jo,
- komaj je prigla k hii, in Ze se meni o moZitvi. Iz srea ste

mi tedaj govorili, lepa hvala vam zato in Bog vam povrni.*

Bil je Garispoli s temi besedami prav zadovoljen; ve-
selje se mu je znalo na obrazu. Tudi Ludovika je Se enkrat
povprasal zaradi Zenitve ter mu rekel. da naj razodene
razloéno svoje prave misli. Ko je tudi Ludovik pokazal, da
je s tem zadovoljen, podlje Garispoli po heleznika, da je
naredil izro¢ilno in Zenitovanjsko pismo, zraven pa e druga
potrebna pisanja. Vsi trije je podpisejo z lastno roko in v
kraju je hila zaroka, treba ji je bilo le Se potrditve svete
cerkve. Zatd sta sla precej drugi dan Zenin in nevesta k
svojemu gospodu zupniku, pokaZzeta pisma in prosita, da bi
zapisali oklice. Zupnik pravijo: ,Vse je prav, takoj bomo
zapisali oklice; toda predno vaju oklicem, morata opraviti
1zprasevanje, da pokazeta, “ali sta zadosti poudena v krican-
skih resnicah.* — ,Kdaj pa ukaZete, da prideva?* — . Ker
ravno utegnem, pa se homo kar zdaj zmenili, ¢e je vama
v8et.“* — Zdaj pové Ludovik vse potrebme rei, na ysako
vprasaunje je dal dober odgovor, pokazal je tem, da je bil
dobro poucen v kriéanskem nauku. — Zdaj rete nevesta
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Zupniku: ,Gospod, jaz znam tudl vse molitve, toda ne po
italijansko, znam jih le po slovensko in po nemsko.“ Gospod
pa ni razumel slovenskega jezika, Se menj pa nemskega,
zato ni vedel nekaj ¢asa, kaj bi storil. Kar malo pomisli
in pravi: ,Eh! pocakajta, imam duhovnega pomoénikaski znd
dobro slovenski, je namre¢ rojen beneski Slovenec, bhlizu
Vidma doméd, tega bom poklical.“ Zdaj stopi urno po njega
in kmalu ga pripelje s seboj. Zdaj je pokazala tudi Kor-
tonica, da je prav dobro poucena v sveti verl

Brez zamude so zdaj gospod Zupnik zapisali oklice
ter obecali, da se bode jelo oklicevati precej s prihodnjo
nedeljo.

Mnogo rok je imelo odslej v Garispolijevi hiSi dela,
silne priprave so se delale za svatbo. Sklenil je Garispoli
porocéni dan svoje héere z velikim veseljem obhajati; rekel
je mnapraviti veliko pojedino ter je na njo povabil mnogo
znancev in prijateljev od dale¢ in blizu. Bila je poroka od-
lotena, da bo v nedeljo zadnjega oklica precej po veliki magi.

XIX.
Sreéna svatba.

Primerilo se je, da je ravno tisto nedeljo, ko je Kor-
tonica bila zadnjikrat oklicana, poslal veliki trgovec Gal-
vagni svojega kuptijskega ucenca tirjat nekega dolZnika
blizu cerkve Sv. Jurija. Galvagni pravi fanticu: ,Nesi to
pismo dolzniku, kakor ga kaZe mapis. Povej mu, ¢e hoée
denarje dati, da naj jih kar tebi dd, zaupam ti jih, da mi
jibv bo§ gotovo prinesel; Ge ti jih pa ne bo hotel izro¢iti,
pazi dobro, kaj ti porece, da mi potem poves.“ Fant opravi
vse zvesto, kakor mu je bilo naroteno. Dolinik mu rece:
»Le pojdi domov in povej svojemu gospodarju, da bom v
kratkem Ze sam prinesel denarje.* — Fant gre mimo cerkve
sv. Jurija, kar zazvoni k mai, bila je ravno deseta ura;
misli si: ,,Glej, nedelja je danes, pri maSi nisem Se bil,
kako lepo priloZnost imam zdaj-le.* Reksi to stopi v cerkev
in je z vso poboZnostjo pri sv.madi. Po sv. ma§i so bili
oklici, fant pazi dobro, poslusa zvesto, ker hil je zeld rado-
veden. Med drugimi sta bila oklicana tudi Ludovik Fa-
biani in Kortona J., doma iz Koroikega, zdaj Ze Cez leto
v Benetkah. .
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Dobro si je fant vse to zapomnil. Komaj pride domov,
ze pripoveduje, kaks$ne oklice je slifal in refe vratariel
Kortoni: ,Danes so oklicevali neko nevesto, ki je tudi Kor-
tona, kakor ste vi, pa je tudi domd iz KoroSkega; gotovo
ste ji kaj v rodu?®

Da-si je bila Kortonica Ze ¢ez leto v Benetkah, vendar
mati % ni vedela za njo; zato se ji je kaj ¢udno zdelo to,
kar ji je pravil fanti¢, mislila pa si je, morda je sreta pri-
nesla ravno mojo héerico v Benetke. Naglo je §la prosit
svojega gospoda Galvagnija, da bi ji dovolil po kosilu iti
k Zupniku farne cerkve sv. Jurija. Tudi je prosila za
svojega moZa in za kupéijskega ucenca, da bi ju pustil Z
njo. Povedala mu je vse o oklicih, kakor ji je bil pri-
povedoval fant, ter je rekla, da ima upanje kaj zvedeti o
svoji héerki. Gospod Galvagni privoli reko¢: ,Le pojte vsi
trije in sretno pozvedite, povem vam pa, da drevi ob de-
vetih morate biti vsi doma.*

Zdaj se napravijo vsi trije v najlepsa oblacila in.gred6
ven. Dolgo dolgo morajo hoditi, predno pridejo do cerkve
sv. Jurija. Fant pravi: ,Tukaj je tista cerkev, Lkjer sem
slisal oklice; kje je pa Zupnikovo stanovanje, tega ne vem.“
Kortona_ypraSa nekega ¢loveka, ki je stal blizu cerkve:

?; APrijatelj! povejte mi povejte, kje pa stanujejo gospod
zupnile® Moz rete prijazno: ,Le z menoj pojte, pokazal

~avam bom. — Glejte, v tej-le hisi so!“ Kortona gre sama
v hi%o, Antonu in fanti¢n pa refe Cakati pred hiSo.

Kortona. sre¢a Zupnika ravno na stopnicah; vpraSajo
jo gospod, kaj bi rada. Kortona pravi: ,Ne zamerite, gospod
ofe, da vas motim, ker ste se ravno napravili z doma.®
— ,0 ni¢ hudega, le z menoj pojte, pomenila se bova
hitro. — No, kaj bi pa rada?* — ,SliSala sem, da ste
danes imeli oklic neke neveste tujke, z imenom Kortona?
Ali bi mi ne hoteli povedati, odkod je prav za prav nevesta
doma, ker vem, da je morala imeti krstni list 7% Zupnik pra-
vijo: , Vse vam hom povedal.” Vzamejo oklicne bukve in bherd
tako-le: ,Zenin Ludovik Fabiani iz Benetek vzame Kor-
tono J.,, rojeno v Borovljah na Koroskem.* — Zdaj vprasa
Kortona, kdaj bo poroka® teh dveh zaroCencev. ,Je Ze
bila po veliki ma&i ob enajstih,* odgovoré Zupnik. — ,Kje
pa Je tista hiSa, kjer sta Zenin in nevesta?‘ — ,Ako
bi rada videli Zenina in nevesto, le pojte z menoj, ravno
sem namenjen tja, ker sem povabljen tudi jaz; prijatelja
sva si s starim Garispolijem.”
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Zel6 je bila vesela Kortona tega povabila, Vsi trije
gredé z gospodom Zupnikom. Ko prlde]o blizu hise, kjer
so imeli svatbo, Ze zasliSijo krasno petje veselic in lepo
godbo. Vsi so hili Zidane volje, to je bilo &uti Ze od
dale. Kortona rece gospodu zupnlku »Gospod ode! lepo
vas prosim, pojte vi sami gor in recite nevesti, da v vezi
cakata dva tujca, ki jo lepo prosita, da bi dol pliéla., pray
rada bi Z njo govorila nekaj besedic.* — ,Zakaj ne, to
opravim pray lahko RekSl gre prav urno gor in pové,
kakor mu je bilo naroceno.

Nevesta Kortonica se nagne k Zeninu in mu rece tiho:
»Ljubi moj Ludovik! smem li iti dol pogledat tujcev in se
pogovorit Z njimi; radovedna sem, kaj mi bosta povedala.*
Ludovik pravi: .Le pojdi, le pojdi, pa éakaj, — tudi jaz
grem s teboj, tudi jaz bi rad vedel, kdo in kaj sta.®

Ko nevesta pride v vezo, kjer sta stala Kortona in
njen moz Anton, in jo mati ugleda precej ]0 spozna, ako-
ravno je veliko let ni videla. Nagovori jo v maternem
jeziku: ,Povej mi, Kertonica, ali me §e kaj pozna§ ali
nié?¢ — Kortonica bi ne bila spoznala svoje matere, ka-
tera se je bila moCno postarala in zeld premenila, kar ni
videla svoje héere; ali materin glas vedno sladko doni v
usesn otroka, tako da se more Se ¢rez veliko let spommniti
klicanja svojih stariSev.

Kortonica z velikim veseljem objame svojo mater, ne
d4 se odtrgati od mje in jo vprasa z milim glasom: ,[juba
moja mati! kako ste zvedeli za-me, da ste me nasli?* Kor-
tona pravi: ,Naredila je vse to previdnost nebeskega Oceta,
ki v resnici nikoli ne zapusti svojih otrok.“

Zenin Ludovik stoji, gleda in se ¢udi; ne vé, kaj to
pomeni, ker ni razumel nobene slovenske besede. Nevesta
mu razlozi vse in mun pové, da je to Kortona, njena mati,
to pa Anton, materin moZ in njen ofem.

Naglo gre nato Ludovik v dvorano, kjer so hili svatje
zbrani in se gostili, ter ukaze godcem v veZo.

7 lepo godbo so spremili Kortono in Antona k svatom.
Tu so posadili mater zraven neveste, Ludovik, Zenin, pa je
oznanil vsem pri¢ujoéim, da je nevestina mati. Antona so
posadili poleg Garispolija, ki je bil Ze na Korokem dobro
Znan #% njim. Kortona, ki je sedela (arispoliju nasproti,
vprasa ga, ko je prisla k besedi: ,No Garispoli, ali me e
kaj poznai?“ — ,Dobro te poznam, akoravno si se zelo

Y, .
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postarala in premenila. — ,Pa ve§, da sem jaz ravno tista
Kortona ?* — ,Mislim da. — Zdaj mu Kortona pokaZe
srebrno svetinjico, katero je dal Garispoli-v Celoven na-
rediti za-njo, eno pa za Kortonico. Ze od dale¢ je spoznal
svetinjico, ter se prepri¢al, da je res mati nevestina pri-
Cujota. Zdaj rete Garispoli: ,Kortona! ne menimo se zdaj
o tem, drugikrat se bomo kaj ve¢ pogovorili.*

Ne konca ne kraja ni bilo zdaj pogovorov. Pri-
povedoval je drug drugemu, kako se jim je vse med tem
¢asom godilo, kar so se zadnji¢ videli. Milo je bilo sliSati
mnogo Zalostnih in veselih recij.

Vsi so dobre volje hili,
Dobro sladko vince pili,
Hvalo vsi Bogu dajali,
Da prijazno se spoznali.
Prijatelji hod'jo ostati,
Vedkrat tud’ se obiskati.




. Izprijeni otrok
II.
IIT.
| yif
L o e R R R R o e R |
Vi
VIL
A8
IX. B ip e
SRS I TG e S e S e e L g R
XI.
XII.
XIIL.
XIV.
XV.
XVIL
XVIL
XVIII.
XIX.

Kazalo.

Stran

Hudobna héi
ObZutljiva kazen o . R g e st
Napasaosprijatelisive © e SesaiEr e D e e i o ]

Ot 00 © =1 Ov w

L YR L e O e (R e e e
Na ho#ji poti e A B, o T
R S e o e i e s o
Na Sveti gori

0
4
8

o hD

Do

Fiortonich: pri. Paimozevih 4 S5 e e s s ek e R T B
1o FRTEh 1 e Wi e BN o e e e S R e
TS S i kR, S R e e R S
LRI S PR e i O S I s
(OB ThoY oAt e NSRS D T SN o L o g s A
VA i o S LU el S Tt b i g o, B R
Voinja po morju
T B R SR s et S AR 1)
LTI [ T gt T IR D s s L ()









